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V Sirti in Tuniziji delova­
nje ogledniških oddelkov
Hud letalski napad na Malto
Italijansko uradno vojno poročilo  št. 939 

pravi:
Na bojišču v Sirti in na tuniškem  področju  

spopadi obojestranskih  oglednišk ih  oddelkov.
A ngleško leta lstvo , ki je  ponovno skušalo  

delovati nad ita lijansk im i postojankam i, je  iz­
gubilo po zaslugi osnega protileta lskega topni­
štva štiri leta la  v L ibiji iu eno v Tunisu. Tri 
ostala angleška leta la  so sestre lili naši lovci 
nad Sabratlio. N em ški leta lsk i oddelki so uspeš­
no bom bardirali pristanišče v B engaziju  in za­
deli tam zasidrane lad je  i'n pristaniške naprave. 
V vodah nekoliko severno od mesta sta b ili za­
deti po bombah in verjetn o  potopljeni dve ladji 
s  skupno 12.000 tonam i.

N asprotnik je  izvedel nove napade na tu­
niška mesta in povzročil med domačim pre­
bivalstvom  štev iln e žrtve: 17 m rtvih in 30 ra­
njenih je  b ilo  ugotovljeno v Susi, 26 mrtvih in 
43 ranjenih v Tunisu. Na objektih  vojaškega  
pomena ni b ilo nobene škode.

M ed uspešnim i nočnim i nastopi so  močni 
nem ški oddelk i bom bardirali leta lišča  na Malti. 
Jugovzhodno od otoka je  bila napadena an gle­
ška ladijska sprem ljava in  v n jej zatrdno zadet 
en parnik.

Novo vrhovno vodstvo stranke
Duce je na predlog tajnika strank e  imenoval za podtajn ike: Farnezija, Ravasia, Scorsa in Tarabinija —■ 
člani d irektorija s tranke  s o : ministri za prosveto, ljudsko kulturo, korporacije, državni podtajnik za notran je 
zadeve in načelnik glavnega stana  milice, kakor tu d i: Bonamici, D’Este, Giuliani, Pelegrini, Giambetro, Ajello, 

Bonino, Bogazzi, Bel Grosso, Ferretti di Castei Ferretto , Gaggioli in Tosi

Carbonia Duceju
1 ojavko-^" deC' S' ^ uce ie sprejel naslednjo

*Cai bonia, trium f duha, vere in dela dviga 
svoj p rapor in svojo dušo  proti Vam, Duce, p ro ­
slavljajoč danes četrto  obletnico 6voje ustanovitve 
v popolni zavestni delavni disciplini, kakor zahteva 
ozračje vojne do  Vas, Duce, ki ste  s trdno  odloč­
nostjo odredili njen nastanek in vodili nagel mo­
gočen razvoj. C arbonia, nad vse fašistična s  svo­
jimi 45.000 prebivalci, 6 trdnim i srci svojih 13.000 
rudarjev na čelu, bo vzdržala in bo korakala, 
Duce, po Vaših ukazih do zmage in preko nje za 
dosego pravice do  življenja«. —  Prefekt Leone, 
Zvezni tajnik Aneris, občinski kom isar Alfieri, 
predsednik C arbosarda G ottardi.

Knez Piemontski v Torinu
Torino,- 21. dec. s. Piemontski knez je  obiskal 

kr. vseučilišče, katero ao nedavno zadele bombe 
ob priliki barbarekega napada RAF. Knez je p r i­
spel nenapovedan in si prizorišče napada najprej 
sam  ogledoval, nato pa se  je z rektorjem  razgo- 
varjal o raznih vprašanjih . Pregledal je vse od­
delke poslopja in se posebej zanimal za zgodo­
vinsko knjižnico, ki je bila najhujše prizadeta.
Nato je odšel v predavalnice in 6e s študenti p ri­

s r č n o  razgovarjal. Končno je odšel v rektorat in 
si dal razložiti in poročati podrobno o vseh ško­
dah, Mi jih je letalski napad storil, profesorji in 
študentje so  visokega gosta prisrčno in toplo 
pozdravljali tako p ri ogledu poslopja kakor ob
njegovem odhodu. Končno si je knez ogledal tudi
druge prizadete dele mesta in se  zanimal za pod­
porno akcijo v korist prizadetih meščanov.

Rim, 19. dec. s. O dredbeni list Stranke ob­
javlja:

Duce je na predlog tajnika PNF podpisal d e ­
k re te  o im enovanju članov d irektorija PNF. N a­
cionalni direktorij je sestavljen takole:

Podtajnik Mario Farnesi, rojen 1. 1910, vpisan 
v S tranko od 1. 1928 (2. fašistični nabor), vstopil 
v S tranko iz m ladinskih organizacij, poročnik p i­
lo t prostovoljec, bojevnik v italijanski Vzhodni 
Afriki. V sedanji vojni je bil tr ik ra t odlikovan za 
vojaško hrabrost, po poklicu je odvetnik.

Carlo Ravasio, rojen 1. 1897, vpisan v PNF od 
1. maja 1921, bil je ranjen  za Revolucijo, Skva- 
drist, udeležnik pohoda na Rim, kapitan  bojevnik, 
vojni invalid iz vojne 1915— 18, dok to r filozofije, 
po poklicu, novinar in pisatelj.

Carlo Scorza, ro jen  1. 1897, vpisan v PNF od 
14, decem bra 1920, poveljnik akcijske eskadre, 
podpolkovnik bersaljerov, prostovoljec v vojnah 
1. 1915—18, v italijanski Vzhodni Afriki in Španiji. 
Im etnik 4 zlatih kolajn za vojaško hrabrost, po 
poklicu novinar in pisatelj.

Alessandro Tarabini, rojen 1. 1894, vpisan v 
S tranko od 7. novem bra 1919, Skvadrist, udeleže­
nec pohoda na Rim, bojevnik v vojni 1915—18 in 
v sedanji vojni, general Milice, bivši Zvezni ta j­
nik in generalni inšpektor GILL-a.

Člani po zakonu:
G iuseppe B ottai, m inister za narodno vzgojo.
Alessandro Pavolini, m inister za ljudsko kul­

turo.
Renato Ricci, m inister za korporacije.
Guido Bufiarini Guidi, državni podtajnik v no­

tranjem  m inistrstvu.
Enzo Galbiati, šef glavnega stana Milice.
Člani:
Alessadro Bonamici, ro jen  1. 1903, vpisan v 

S tranko od 1. januarja  1920, Skvadrist, udeleže­
nec pohoda na Rim, major bersaljerov, bojevnik 
v italijanski Vzhodni Afriki, generalni podpovelj­
nik GILL-a.

A ntonio Desfe, rojen f. 1909, vpisan v -Stran­
ko od 21. aprila 1927 (prvi fašistični nabor), vsto­
pil v S tranko iz m ladinskih organizacij, topniški 
kapitan, prostovoljec; bojevnik v sedanji vojni in 
v Španiji, im etnik bronaste  kolajne za vojaško 
hrabrost, napredoval je enk ra t za vojne zasluge, 
dok to r gospodarskih ved, podtajnik GUF-a.

Sandro Giuliani, rojen 1, 1895, vpisan v PNF 
od 23. m arca 1919, Sansepolcrist, Skvadrist, ude­
leženec pohoda na Rim, bojevnik v vojni 1. 1915 
do 1918, novinar, zaupnik skupine Sansepolcristov.

Domenico Pellegrini Gianpietro, rojen 1. 1899, 
vpisan v PNF od 1. februarja 1922, ranjen za R e­
volucijo, bojevnik prostovoljec v vojni 1915—18, 
v Španiji in v sedanji vojni, invalid, odlikovan 
d vak ra t s srebrno kolajno za vojaško hrabrost, 
im etnik dveh  križev za vojaško hrabrost, odvet-

Med Volgo in Donom so nemško čoto zavzelo
važen odsek

0b Donu hudi obram bni boji —  V Libiji in Tunisu delovanje ogledniških 
oddelkov —  Ob cirenajški obali 2 trg . ladji potopljeni, pri Oranu rušilec

H itlerjev  glavn i stan, 21. decem bra . N em ško 
v rhovno  po v e ljs tv o  je  v če ra j o b jav ilo  to le  u rad - 
no vo jno  poročilo :

N a odseku  p r i T e rek u  je  n a sp ro tn ik  ponovil 
svo je  nouspesne n ap ad e .

Med Volgo in Donom so n em šk e  o k lep n e  d i­
v iz ije  v so de lovan ju  z rom unsk im i če tam i za­
vzele  v n ap ad u  p ro ti m očnejšim  so v je tsk im  s i­
lam  važen  odsek reke .

M očni so v je tsk i n ap ad i na področju S ta lin ­
grada in  v velikem  loku Dona so b ili z a v rn je n i 
po ogo rčenem  bo ju , de lom a tu d i v p ro tin ap ad u . 
V teh  b o rb ah  so so v je tsk e  če te  izgub ile  164 
ok lep n ik o v . L e ta la  za b liž n je  p o le te  so o b s tre ­
l je v a la  so v je tsk e  reze rv e , to p n išk e  p o s to jan k e  
in zb ira lišča  ok lepn ikov .

N a bo jišču  ob Donu so n em ške  in  ita li ja n s k e  
če te  še n a d a lje  v h u d ih  o b ram b n ih  b o jih  p ro ti 
m očnim  so v je tsk im  peho tn im  in ok lep n im  silam . 
K opna v o jsk a  in le ta ls tv o  s ta  u n ič ila  tu k a j  zo­
p e t 20 ok lepn ikov .

26 so v je tsk ih  le ta l je  b ilo  se s tre lje n ih  na 
ju ž n e m  odseku  ob izgubi 5 nem ških  le ta l.

T opn ištvo  je  na  s red n jem  odseku  ruzb ilo  
so v je tsk e  izhodne  p o sto jau k e .

Zahodno od Toropca je nem ška b o jn a  sk u ­
p in a  odvzela  v n ask o k u  n a sp ro tn ik u , ki se  je  
trd o v ra tn o  u p ira l, več p o s to ja n k  in u trd b ic . So­
v je tsk i nap ad  na  važno nem ško  oporišče se je  
iz ja lo v il ob  izgub i 10 ok lepn ikov .

No sev e rn em  odseku  so nem ški n ap ad a ln i 
n asto p i p rin e s li u spehe. M anjša  n asp ro tn a  b o jn a  
sku p in a , k i j e  b ila  ta m k a j o b k o ljen a , je  b ila  
un ičena .

V Libiji in Tunisu o b o je s tra n sk o  d e lo v an je  
og ledn išk ih  oddelkov . O b obali C irenajkc so 
n em ška  b o jn a  le ta la  ta k o  hudo  poškodovala  dve 
v eč ji ang lešk i trg o v sk i lad ji, d a  ju  j e  tre b a  so­
d iti izg u b ljen i. P ris tan išče  v B engaziju  j e  bilo 
ponoči ponovno  b o m b ard ira n o . V Tunisu so le ­
ta lsk i od d e lk i n a d a lje  o b s tre lje v a li zavezn iške  
čete , to p u išk e  p o s to ja n k e  in  sk lad išča  za dovoz.

N em ška podm orn ica  je  18. d ecem b ra  poto- 
pilu zahodno  od Orana ang lešk i rušilec .

P ri p o le tu  p re k o  R okavskega  p re liv a  so b rz a  
nem ška b o in a  le ta la  b o m b a rd ira la  važne  to v a r­

n išk e  n a p ra v e  ob an g lešk i obali. V le ta lsk em  
spopadu  je  b ilo  s e s tre lje n o  eno  an g lešk o  le ta lo . 
P o g re ša jo  eno  nem ško  le ta lo .

V b o rb ah  v e lik em  lo k u  D o n a  se je  po ­
sebno o d lik o v a la  11. o k lep n a  d iv iz ija  pod po ­
veljstvom  g e n e ra ln e g a  m a jo r ja  B alka .

nik, profesor ustavnega prava na Kraljevi univer­
zi v Neaplju, nacionalni svetnik.

U m berto Ajello, rojen 1. 1901, vpisan v PNF 
od 18. decem bra 1920, Skvadrist, udeleženec Po­
hoda na Rim, poročnik pilot, prostovoljec bojev­
nik v sedanji vojni, odlikovan s srebrno kolajno 
za vojaško hrabrost, Zvezni tajnik v Livornu.

Antonio Bonino, rojen 1. 1903, vpisan v S tran ­
ko od 1. 1920, 'S kvadrist, udeleženec Pohoda na 
Rim, poročnik, bojevnik v sedanji voini, računo­
vodja, Zvezni tajnik v Livornu.

Franco Bogazzi, rojen 1908, vpisan v PNF od 
avgusta 1921, udeleženec Pohoda na Rim, Skva­
drist, bojevnik prostovoljec in ranjenec v Špa­
niji, odlikovan s trem i srebrnim i kolajnami in z 
dvema vojnima križem a za vojaško hrabrost, n a ­
predoval je po vojni zaslugi, doktor medicine in 
kirurgije, Zvezni tajnik v Genovi.

O dredbeni list PAF objavlja:
Duce je na predlog Tajnika PNF im enoval za 

inšpektorje PNF naslednje Fašiste:
Ezio Berberi«, ro jen  1. 1897, vpisan v PNF 

od decem bra 1919, Skvadrist, fašistični in vojni 
invalid, prostovoljec, bojevnik v vojni 1. 1915— 18, 
v italijanski Vzhodni Afriki, v Španiji in v seda­
nji vojni, odlikovan za vojaško hrabrost, bivši 
podtajnik PNF.

Emilio Balletti, rojen 1. 1905, vpisan v S tran ­
ko od 15. decem bra 1921, ranjen za Revolucijo, 
Skvadrist, poročnik, prostovoljec, bojevnik v i ta ­
lijanski Vzhodni Afriki in sedanji vojni, dok to r 
prava, nacionalni svetnik, sedaj generalni tajnik 
zveze fašističnih sindikatov industrije v  Turinu.

C arlo Alberto Biggini, rojen 1. 1902, vpisan v 
PNF od 10. maja 1925, prišel je iz avangvardistov, 
kapitan, prostovoljec bojevnik v italijanski Vzhod­
ni Afriki in v  sedanji vojni, d o k to r prava, nacio­
nalni svetnik, rek to r K raljeve univerze v Pisi.

Luigj Emanuele Gianturco, ro jen  1. 1894, vp i­
san v stranko  od 1, avgusta 1919, Skvadrist, u d e ­
leženec Pohoda na Rim, podpolkovnik b ersa lje­
rov, prostovoljec bojevnik v vojni 1, 1915— 18 in 
J' sedanji vojni, odlikovan z dvem a srebrnim a k o ­
lajnam a in dvem a bronastm a kolajnam a za voja­
ško hrabrost, odvetnik, bivši Zvezni tajnik v Mi­
lanu.

Domenico Mittiga, rojen 1. 1894, vpisan v PNF 
od 3. ok tobra 1920, Skvadrist, udeleženec Pohoda 
na Rim, prostovoljec bojevnik v vojni 1915— 18, v 
italijanski Vzhodni Afriki, Španiji in  v  sedanji vo j­
ni, odlikovan s štirimi srebrnim i kolajnami za vo­
jaško hrabrost, dok to r inženjerstva, konzul Milice.

A lberto  Nucci, rojen 1. 1904, vpisan v PNF od 
20. septem bra 1920, Skvadrist, udeleženec Pohoda 
na Rim, novinar, že 9 le t Zvezni tajnik, sedaj 
Zvezni tajnik pri nacionalnem  direk toriju  PNF s 
funkcijo podšefa političnega tajništva.

M artino OHendu, ro jen  1. 1906, vpisan v PNF 
od 8. avgusta 1922, prostovoljec, bojevnik in r a ­
njen v Španiji, odlikovan z bronasto kolajno za 
vojaško hrabrost, d o k to r prava, sedaj Zvezni ta j­
nik v Sassariju.

Franz Pagliani, rojen 1. 1904, vpisan v PNF 
p '  m arca 1920, Skvadrist, udeleženec Pohoda 

na Rini, prostovoljec, bojevnik v italijanski V zhod­
ni Afriki, odlikovan z bronasto  kolajno za vo ja­
ško hrabrost, d o k to r medicine in kirurgije, sedaj 
Zvezni tajnik v Modeni.

Antonio Maria del Grosso, rojen I. 1902, San- 
sepolcrist, Skvadrist, poveljnik akcijske eskadre, 
udeleženec Pohoda na Rim, pohabljenec za R evo­
lucijo, vojni pohabljenec, prostovoljec v vojni 
1. 1919—18, v Španiji in sedanji vojni, kapitan  ber- 
saljerov, odlikovan s srebrno kolajno, bronasto 
kolajno in z vojnim križem za vojaško hrabrost, 
Zvezni tajnik v Milanu.

Franco Ferretti di Castelferretto, rojen 1. 1900, 
vpisan v PNF od 1. oktobra 1920, Skvadrist, ude-

Grof Ciano in maršal Cavallero pri Hitlerju
Doseženo je bilo glede vseh vprašanj popolno soglasje —  Predsednik 

francoske vlade sp re je t pri Hitlerju v navzočnosti grofa Ciana
Berlin, 21. decembra, s. H itler je  19. decem - j sk i veleposlan ik  v B erlinu A lfieri, nem ški vele-  

ora sp reje l v svojem  glavnem  stanu v navzoč- poslanik v Rimu von M ackensen, političn i so-
n O S l l  ltailinn«kf>fr» v i i n n n  l e e f a  m in id m  «rv* tfn r l « l  i  •ita lijan skega  zunanjega m inistra grofa  
Ciana, m aršala G oringa in nem škega zunanjega  
m inistra von Ribbentropa, šefa francoske vlade  
I *erra Lavni« ju se  z njim  dolgo razgovarjal o 
perečih vprašanjih  Francije.

Berlin, 21. decem bra, s. D ne 18. decem bra je  
H itler sprejel v svojem  glavnem  stanu ita lijan ­
skega zunanjega m inistra grofa Ciann, ki je  
prišel na kratek obisk v N em čijo v družbi na­
čeln ika glavnega stana ita lijanske vojske mar­
ša la  C avallera. 18. in 19. decem bra je  im el H it­
ler z grofom  Cionom  in maršalom C avallerom  
razgovore o vseh vprašanjih, ki sc  tičejo skup­
ne borbe Ita lije  in N em čije. Pri razgovorih vo­
jašk ega  in političnega značaja  so  bili navzoči 
tudi: maršal Giiring, zunanji m inister von R ib­
bentrop in načelnik vrhovnega poveljstva  nem ­
šk e vojsk e inuršul K eitel. D o sestanka v H itler­
jevem  glavnem  stanu je  prišlo po odločni volji 
sil osi, ki hočejo  napeti vse sile , da dosežejo  
končno zmago. G lede vseh vprašanj, ki so pri­
šla  v razpravo, je  bilo doseženo popolno soglasje  
zrelišč. N eom ajno p rijateljstvo  in  bratstvo po 
orožju med D ucejem  in H itlerjem  in prav tako  
obeh njunih narodov stn prevevala, kakor vedno, 
razgovore z grofom Cianom in maršalom  C aval- 
lerom . Razgovori so bili /e lo  prisrčni. Na svojem  
obisku v H itlerjevem  glavnem  stanu so sprem ­
lja li grofa Cianu iu m aršala C avallera italijan-

delavci grofa Ciana ter častn ik i ita lijan ske  
vojske, m ornarice in letalstva.

Proglas generala Nediča 
za obnovo Srbije
Berlin, 21. decem bra, e. Berlinski listi z močnim 

poudarkom  objavljajo  dnevno povelje srbskega mi-7 
nistrekega predsednika generala Nediča, v katerem 
ta naznanja štiriletko za zgradbo cestne mreže ter 
se obrača v oklicu na 6rbski narod, naj pomaga 
nri obnovitvi dežele, ki naj sloni izključno na 
kmečki osnovi. Nemški tisk še posebej poudarja 
govor zunanjega m inistra Dimiva, ki je temeljito 
opravil z raznim i bogataškim i oblastnimi državni­
mi upravam i ter podčrtal, da se m ora vsak srbski 
državljan upirati slehernemu laskanju in pritiskom  
predstavnikov takih uprav, ki ga skušajo speljati 
v pogubo. Ni n ikakršno rodoljubje — je dejal m i­
nister — ki se  ga oklepajo nekateri obupanci, ki 
6o se rešili na varno pa poslušajo povelja raznih 
londonskih, vvashingtonskin in moskovskih judov 
Pravo  srbsko rodoljubje je v tem, da vsak napreže 
6voje sile, da bi dežela 6pet mogla vstali in Nem­
čija temu ne samo ne nasprotuje, marveč tako 
rodoljubje še podpira.

leženec Pohoda na Rim, poročnik grenadirjev, 
prostovoljec, bojevnik v italijanski Azhodni afri- 
ki, odlikovan z vojnim križem za vojaško h ra ­
brost, Zvezni ̂ tajnik v Turinu.

Olago Gaggioli, rojen 1. 1897, vpisan v PNF 
od 23. m arca 1919, Sansepolcrist, Skvadrist, udele­
ženec Pohoda na Rim, oficir arditov, prostovo­
ljec, oficir v vojni 1915— 18, odlikovan s trem i 
srebrnim i kolajnami in dvema bronastim a kolaj­
nama za vojaško hrabrost, general Milice, Zvezni 
tajnik v Ferrari.

A ttilio Tosi, rojen 1. 1906, vpisan v PNF od 
10. aprila 1921, Skvadrist. podporočnik bersalje­
rov, prostovoljec, bojevnik, invalid v italijanski 
Vzhodni Afriki, dok to r prava, Zvezni tajnik v 
Palermu.

Angelo Tarchi, rojen 1. 1897, vpisan v PNF od 
24. m arca 1919, Skvadrist, udeleženec Pohoda- na 
Rim, prostovoljec, bojevnik v vojni 1. 1915—18, 
odlikovan z bronasto kolajno za vojaško hrabrost, 
ranjenec in vojni invalid, nacionalni svetnik, se­
daj podpredsednik korporacije za kemijo.

Duce je na predlog Tajnika PNF imenoval za 
Zveznega tajnika »comandato« Fašista Giovannija 
Calendolija, šefa tiskovnega urada nacionalnega 
direktorija.

Duce je na predlog Tajnika PNF odredil, da 
se vpokličejo v nacionalni svet PNF predsednik 
OND, predsednik  INCF in p redsednik  CONI.

Fašist Attilio De Cicco, ki preneha biti član 
nacionalnega d irek to rija  PNF, je še naprej član 
nacionalnega sveta PNF v svojstvu generalnega 
tajnika Fašijev v inozem stvu.

*

Rim, 19. dcc. s. «Gazzetta USficiale» objavlja 
odlok Duc^ja, po katerem je Fašistična stranka 
s svojimi podrejenimi organizacijami mobilizirala 
za civilno službo po zakonskih določbah *  dne 
24, maja 1940-XVIII glede discipline državljane 
v vojnem času.

Natolcevanja ni ne konca ne kraja
Rim, 21. decem bra, s. P redvčerajšnje dokazilo 

o  »nasprotnikovi bedariji« pravi: »Po poročilih 
iz Rima je po  številnih mestih v Italiji v zadnjih 
dneh prišlo  do  dem onstracij pro ti Nemčiji. V Na- 
poliju je množica s  kamni razbila Šipe nemškega 
konzulata. Italijanska vlada se bavi z novimi po­
sebnimi ukrepi za vsa tista mesta, kjer je prevrat- 
ništvo zavzelo nevaren obseg« (radio  Moskva). 
»Iz Londona poročajo, da so Nemci v Italiji p re ­
vzeli popolno nadzorstvo nad vsemi železnicami in 
pristanišči v Italiji, ne da bi poprej vprašali za 
dovoljenje. Tako prepuščajo fašisti italijanske že­
leznice, ki so  bile ena največjih znamenitosti itali­
janskega naroda« (rad io  Nevv York). London, Nevv 
Vork in M oskva javljajo, »da 6ta dve nemški d iv i­
ziji prišli v M ilan ter prevzeli poveljstvo nad 
mestom«. \

Jasen  nemški odgovor glede 
judovskega vprašanja
B erlin , 21. decem bra , s. N em ška v lada  je  iz­

d a la  u rad n o  obvestilo , v k a te re m  se buvi z iz ja ­
vam i, k i so jih  g lede  ju d o v sk e g a  v p ra š a n ja  o b ­
ja v i l i  an g lešk a , am erišk a  in so v je tsk a  v lad a  te r  
zasto p n ik i n je n ih  razn ih  pobeglih  v lad . V n jem  
p o u d a r ja  m ed d rug im  kot osnovno  načelo , da  je  
b ilo  ju d o v sk o  v p ra š a n je  za N em čijo  rešeno  že 
30. ja n u a r ja  1935. N ac iona lsoc ia lističn i n ač rt, ki 
je  bil p rog lašen  že d ese t le t, p red en  je  p riše l do 
v e ljav e , je  k o t g lavno  točko  zah tev a l o d s tra n i­
tev  Judov  z nem škega ozem lja . Če so J u d je  so ­
dili, da  bo n ac io n a ln i socializem  svo j n a č r t sp re ­
m enil a li ga g lede  ju d o v sk eg a  v p ra š a n ja  ne  iz ­
po ln il, n a j  si posled ice  p rip iše jo  sam i. V sekako r 
so im eli nem šk i Ju d je  d ese t le t p rilik o , d a  bi iz 
n ac io n a lso c ia lis tičn eg a  n a č r ta  n a p ra v ili  p o treb n e  
z a k lju č k e  in  deželo  zapustili. P o  d ru g ih  d ržav ah  
so im eli Ju d je  še  več časa  in v n e k a te r ih  so še 
p red  en im  ali dvem a le tom a im eli m ožnost izse ­
litve. V n e k a te r ih  ev ro p sk ih  d ržav ah  p a  im ajo  
še zm erom  priliko . K ončno pa  j e  tr e b a  om en iti 
še ja sn o  H itle r je v o  sv a r ilo  m alo p re d  izbruhom  
se d a n je g a  svetovnega sp o p ad a : >Če hoče jo  Ju d je  
sp ro ž iti novo svetovno  vo jno , bodo oni sam i prv i, 
k i bodo m ora li nositi posled ice  ta k e g a  zločinu.«

Vesti 21. decembra
Potrebo in koristi gospodarskega sodelovanja z 

Japonsko je v svojem govoru ob odprtju vele­
sejma v Saigonu poudaril guverner francoske 
Indokine admiral Decoux. Pri teh slovesno­
stih je bil navzoč tudi japonski veleposlanik 
Joši Zava.

Japonsko časopisje je z dolgimi članki proslavilo
prvo obletnico tesnega prijateljstva in sodelo­
vanja med Japonsko in Siamom. Oba naroda 
sta neraz<Jružno zvezana v borbi za svobodo 
in za neodvisnost velike Azije.

Bolgarski proračun za prihodnje leto znaša 21 mi­
lijard 714 milijonov levov dohodkov, predvi­
denih izdatkov pa je za 19 m il^ard 500 milijo­
nov. P reb itek  dveh m ilijard bo vlada porabila 
za vojaško opremo, je povedal bolgarski fi­
nančni m inister Božilov.

Položaj v Palestini Je vsak dan slabii zaradi ple­
njenja živil od strani britanskih  oblasti in za­
radi verižništva judovskih magnatov. Poroča­
jo tudi, da so egiptovski trgovci prekinili vse 
poslovne zveze z judovskimi trgovci v Pale­
stini.
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Zvezni tajnik z direktorijem pri Eksc. Gambari
L ju b lja n a , 19. decem bra , 

tisk o v n i u ra d  zveze F a š ije v  o b ja v lja : 
D av i je  novi p o v e ljn ik  XI. A rm ad n eg a  zb o ra  

E k sce len ca  G a m b a ra  sp re je l Zvfeznega ta jn ik a  v 
sp rem stv u  Z veznega p o d ta jn ik a  te r  č lanov  di- 
r e k to r ija ,  k a k o r  tud i P o d ta jn ik a  F a š ija  in o k ro ž ­
n ih  in šp e k to rje v .

Z vezni ta jn ik  je  Eksc. G am b aro  pozd rav il v 
im en u  Č rn ih  s ra jc  L ju b lja n s k e  p o k ra jin e , k i se 
n a  tem  o p e rac ijsk em  p o d ro č ju  č u tijo  tesno  po ­
vedani z bo rc i v v o ja šk ih  un ifo rm ah . V n a d a l j­

n jem  j e  zago tav l ja l ,  da  bodo Č rn e  s r a jc e  sode­
lovale  z v o jsko  ob v sak i  pri ložnosti.

Eksc. G a m b a ra  se j e  zahvali l  Zveznem u t a j ­
n iku  in ga napros il ,  n a j  izroči n jeg ov e  p r is rčne  
p o zd rav e  F ašis tom  L ju b l ja n s k e  p o k ra j in e .  P r i ­
stav il  je ,  da  j e  p od p o rn a  a k c i ja  za b orce  XI. A r ­
m ad n eg a  zbora  n a jv i š j e  v čislih p ri  vseh, ka j t i  
o na  n a jb o l j e  dokazu je ,  k a k šn e  globoke vezi ve­
že jo  borce  v č rn i  s ra jc i  in sivozelenem. Zagotav­
l ja l  j e  h koncu  še to, da  bo vedno  vedel cenit i  
sode lovan je ,  ki ga bo užival p r i  zvezi Faš i jev .

Poročilo o delovanju Zveze industrijcev in obrtnikov
Ljubljanske pokrajine

Visoki komisar obiskal živilski trg
L ju b lja n a , 19. decem bra .

V soboto z ju t r a j  je  V isoki ko m isar v sp re m ­
stvu  K v es to r ja  in  v ^ d je  U rad a  za p reg led  cen 
ob iska l ž iv ilsk i trg , k je r  j e  p reg led a l d o b a v lja ­
n je  in razd e litev  b laga , k a k o r  tu d i n jeg o v e  cene.

Eksc. G razio li se  je  o p e tovano  pom udil v 
razg o v o rih  z d o b a v ite lji in p ro d a ja lc i in  se po ­
d robno  zan im al za p o slo v an je  na  trgu .

P o zn e je  si je  og ledal tu d i p o k rite  tržn ice ,

k je r  so n a s ta n je n e  m esnice, k je r  se j e  p rav  tak o  
zan im al za ra zd e litev  in  k ak o v o st m esa.

V n a d a ljn je m  si je  og ledal še  n e k a te re  m le­
k a rn e , k je r  je  p ra v  ta k o  p o v p ra ša l g lede  dobav  
in ra zd e litv e  m lek a  s posebn im  p o u d ark o m  n a  
one k o lič ine , ki so n a m e n je n e  bo ln ikom  in 
o trokom .

V isoki k o m isa r je  b jl povsod, bodisi od 
trgovcev , k a k o r  tudi od k u p u jo č e g a  občinstva , 
s p r e je t  s sp o š tljiv o  s im p a tijo .

Zvezni tajnik na raportu  
pri fašističnih ženah

L ju b lja n a , 18. decem bra .
D a n e s  popo ldne  je  imel Zvezni ta jn ik  v Do- 

polavoru Ljubljanskega Fašija raport fašistič­
n im  ženam , k i  so b ile  t a m k a j  zbrane .  T ov ar iš i­
cam, ki j im  je  p o k ra j in s k a  zau pn ic a  žensk ih  
fa š i jev  ga. D e V ecchi iz ročila  izkazn ice  za dolgo­
le tno  de lavn os t  v v r s ta h  ženskih  o rg an izac i j ,  je  
Zvezni ta jn ik  iz reke l  besede  g lobokega p r iz n a ­
n j a  in zahvale ,  p re dv sem  za n e u t ru d l j iv o  delo, 
s k a te r im  i ta l i ja n s k e  žene  v L ju b l ja n i  n u d i jo  
svojo pom oč b o rcem  in pomoči p o tre b n im  d r u ­
žinam.

Naročajte Slovenski dom!

Vodstvo Glasbene Matice 
pri Visokem kom isarju

V isoki k o m isa r j e  v v lad n i p a lač i sp re je l 
novega p re d se d n ik a  g la sb en eg a  d ru š tv a  G la sb e ­
ne  M atice dr. Ivana  Ž irovn ika , k i je  bil v sp re m ­
stv u  k o m isa rja  p ro f. B u d ro v ich a  in  č lanov  d ru ­
š tv en eg a  odbora .

D r. Ž irovn ik  je  E ksc. G ra z io lija  p o zd rav il s 
k ra tk im  nagovorom , v k a te re m  m u je  iz raz il g lo ­
boko  zahva lo  za š tev iln e  d o k aze  n ak lo n jen o s ti, 
ki jo  je  faš is tičn a  v lad a  p o k aza la  n a sp ro ti d ru ­
štvu , in m u o b lju b il, d a  bo d ru š tv o  tu d i v bodoče 
o p ra v lja lo  sv o je  delo  so d e lo v an ja  iu  lo ja ln e  d e ­
lavnosti.

V isoki k o m isa r je  sp re je l  iz jav o  d r. Ž irov­
n ik a -z  zad ovo ljs tvom  n a  z n a n je  in  m u je  v rn il 
p o zd rav e  za d ru š tv o , n a to  pa  se je  z ad rža l z n jim  
in  p ro f. B udrov iehem  d a lje  časa  v razg o v o ru  o 
razn ih  v p ra š a n jih , k i se  tič e jo  p ro sp eh a  G las­
b e n e  M atice.

L jubljana, 21. decem bra.
V Zvezo eo  včlanjena vsa industrijska podjetja 

pokrajine in se delijo na devetnajst vrstnih sindi­
katov. Razen tistih že obstoječih sindikatov, ki 60 
se preobrazili iz starih  odsekov Industrijske zveze, 
60 bili na podlagi ukrepov in sklepov pokrajinske 
zveze delodajalcev letos ustanovljeni še sledeči 
sindikati: sindikat stavbenikov, sindikat grafičnih 
podjetij, sindikat izdajateljev in 6indikat lastnikov 
tovarniških izdelkov. Ko se bo ustanovil tudi kino- 
matografski sindikat, pa 6e lahko reče, da  bo 
organizacija industrijske zveze v vseh 6trokah do­
končna. Sindikati so pretresali vprašanja, ki so  6e 
tikala jrcsameznih kategorij. Najboljši dokaz za 
njihovo uspešnost je veliko število sej (okrog 40), 
rosebno važne joo so bile seje, tičoče se vprašanj 
esa, kož, tekstilnih izdelkov itd.

Zveza industrijcev in obrtnikov, v kolikor gre 
tu za koristi različnih industrijskih sindikatov, 
razvija m nogostransko delovanje. Zlasti je bila 
Zveza zelo delovna na važnem fjodročju lesne in­
dustrije . Njej je bilo poverjeno tudi zbiranje po­
datkov o zalogah le6a. Razen tega se je Zveza ba- 
vila 6 prevoznim i vprašanji, s  cenami, posebno pa 
z novim režim om  izvoza in s preskrbo lesa za razne 
potrebe. Zvezi je bilo poverjeno tudi zbiranje po ­
datkov o zalogah usnja.

K olikor se tiče vprašanja razdelitve tekstilnih 
izdelkov, obutve in oblačil, je Zveza dajala n a ­
vodila prizadetim  tvrdkam, vrh tega pa se je 
bavila tudi z vpisom velikoprodajalcev oblačil v 
poseben seznam.

K olikor se pa tiče preskrbovanja s surovi­
nami, pa rešuje Zveza prošnje posam eznih ppd- 
jetjij, jih skrbno  prerešeta, nato pa pošlje višjim 
oblastem , zla6ti kadar gre  za preskrbo tekstilnih

Livorno se ne da kar tako odriniti s prvega mesta
Livorno prem agal državnega p rvaka —  V Bergamu je Torino podlegel

V čera j je  b ilo  n a  sp o red u  12. ko lo  d r ­
žav n eg a  n o gom etnega  p rv en s tv a . S reča li so se 
jire ce j izenačen i pa ri, za to  so b ile  ig re  v roče 
in h itre . O d  v č e ra jš n j ih  te k e m  b i b ilo  na  

k ra tk o  o m en iti to le :
P rv o  sre č a n je , p re c e j v ro če  je  b ilo  v B er­

gam u, k je r  s ta  se p o m erila  dom ači k lu b  A ta- 
ta n ta  in  pa T orino . T o rin o  je  po z a d n ji n e d e lj i  
p r iš e l v š tr ic  vodečem u L ivo rnu  in  m u postal 
n e v a re n  n a sp ro tn ik . P rič a k o v a li smo, »la bo 
T o rin o  zm agal, n a  ve liko  ra z o č a ra n je  p a  je  
p ro ti dom ači e n a js to r ic i celo  izgubil. S tem  
sta  šli po vodi dve d rag o cen i točk i. — L ivorno  
se je  spe t o d reza l in  je  po d v eh  tek m ah , k i 
jih je  izgub il z a d n ji dve n e d e lji, sp e t p r ip i­
sal sebi v p rid  dve d o b ri točk i. Za n a sp ro tn ik a  
je  im el d rž a v n e g a  p rv a k a  llom o. Z lep o  ig ro  ga 
je  p rem ag a l z dvem a golom « raz lik e , in s tern 
dokaza l, d a  se ne  da. k a r  tak o  o d r in it i  od  vo­
d iln eg a  m esta . T ak o  m>u je  uspelo , d a  se  je  
spet za ted en  dn i p ostav il na čelo  tab e le  v 
svo ji sk u p in i. — V enezia, ki je  šla v goste  v Rim  
je doseg la  jjo lovičen u speh  p ro ti n ev a rn em u  
L aziu . Z an jo  je to 'lep uspeh . — B ologna je  p ra  
dob ro  o d reza la , sa j j e  M ilano g lad k o  o d p ra v ila  
s trem i g o li raz lik e . — V icenza se  ^je dobro  
o te p a la  v B a riju , k je r  je  p ro ti dom ačem u m o­
štv u  iz s ilila  neod ločen  re z u lta t . — A m bro- 
s ian a  n i im ela  v e lik eg a  d e la  s F io ren tin o . — 
D ru g o  to r in sk o  m oštvo  se je  p a  b o ljše  o d re ­
zalo  ko t T o rin o  sam . ju v e n tu s  je , po s icer n a ­
p o rn i boirbi zm agal le  z golom  ra z lik e  in  o p ra ­
vil n ev a rn o  G enovo. — S o sed n ja  T rie s tin a  p a  
je  šla po k o s ta n j v G enovo. Ig ra la  je  spet 
— rem is, in tak o  sp ra v ila  svoj neod ločen  re ­
zu lta t. Č udna so  po ta  T rie s tin e ! V sek ak o r pa 
je  v č e ra jšn j i re z u lta t za naše sosede lep  uspeli!

Podrobni rezultati so  b ili naslednji:
G enova — L igm rija  : T rie s tin a  1:1;
B ergam o  — A ta la n ta  : T o rin o  1:0;
Roma — L azio  : V enezia  1:1;
Bologna — Bologna : M ilano 3:0;
Bari — B ari : V icenza 0:0:
M ilano — A m brosiana  : F io ren tina , 4:0;
Livorno — L ivorno  : R om a 2:0;
T o r in o — Ju v e n tu s  : G enova 3:2. *
Do prihodnje nedelje pa je vrstni red tak- 

šcnle: Livorno 18, T orino 10, Juven tus 15, Bolog­
na, A m brosiana 14, Genova, Lazio 13, Milano, 
F iorentina, A talanta 12, Roma, Bari 10, L iguria, 
T riestina 9, V enezia 7, Vicenza 6.

S. S. VAN DINE«

Tekme v B razredu
Tudi v drugi skupini ita lijanskega nogometa 

so bile na sporedu vse tekm e. — Vodeča Spezia 
je na domačem igrišču dosegla le  polovičen uspeh 
proti Anconitani. To je bilo zanjo sreča, da je 
tudi njej nevarna. P ro  P a tr ia  je izgubila obe 
točki od Siene, sicer bi včeraj Spezia zdrknila na 
drugo mesto. — U dinese je doma odpravil Piso. 
— Tudi Padova je na domačem igrišču dosegla 
le  pol uspeha proti Bresci. — V ostalem  pa ni 
bilo v tem  razredu  nič posebnega.

Rezultati včerajšnjih  tekem :
Savona: Napoli : Savona 1:0,
C rem ona: C rem onese : Pescara 2:1,
U dine: U dinese : P isa 1:0,
S iena: S iena : P ro  P a tria  3:0,
N ovara: Novara : Palerm o Ju v e  3:1, 
A lessandria  8 -F anfu lla  : A lessandria  1:0,
Rom a: tekm e med M ater in Modeno ni bilo, 
Padova: Padova : Brescia 0:0,
La Spezia: Spezia : A nconitana 1:1.
V rstn i red do prihodnje nedelje: Spezah 17, 

P ro  P a tria  16, Anconitana 15, Pisa, Napoli, P a ­
dova, Brescia 14, Modena, Novara, C rem onese 12, 
Fanfulla 11, A lessandria, U dinese 10, M ater 9, 
Palerm o Juve, P escara 8, Savona, S iena 7,

Nemčija : Slovaška 10:2
V čeraj so im eli v B ratislavi veliko hokejsko 

tekm o: srečali sta se p redstavništv i Nemčije in 
Slovaške. Obe državi sta postavili svoje najboljše 
može, p ri čem er so im eli Nemci vsekakor večjo 
izbiro  in  so izb ra li bolj' kvalite tne  igralce, k i so 
po precej g ladki igri zmagali z rezultatom  10:2. 
Poedine tre tjin e  so se končale tako le : 3:0, 6:2 
in 1 K). T ekm a je  bila v velikem  m estnem  šport­
nem  stadionu. Domačini niso pričakovali, da bo­
do izgubili s takšno razliko, saj se je le ta  1940 
od igrana tekm a končala le s tesno nem ško zma­
go. — P ri včerajšnji m ednarodni tekm i je bilo 
5000 gledalcev, ki so bili z igro domačinov m anj 
zadovoljni. Sodnik je im el težko nalogo, saj je 
b ila tekm a izredno ostra  in je  m oral poseči po 
ostrih  odločitvah in je k a r po nekaj igralcev od 
obeh stran i izključil za nekaj m inut od igre.

V okviru gostovanja nemške državne hokej­
ske reprezentance je bila od igrana v B ratislavi 
tudi m edm estna tekm a Berlin : B ratislava, ki se 
je končala z berlinsko zmago. Rezultat se je gla­
sil 5:2 za Berlin.

Podaljšanje veljavnosti 
vojaških nakazil
Prehranjevalni zavod Visokega kom isariata je 

razj»06lal potom občinskih preskrbovalnih uradov 
razdeljevalcem racioniranih  živil (gostinskim  obra­
tom, pekom in trgovcem), z okrožnico št. 28-111 
z dne 4. t. m., navodila glede novih jjosebnih na­
kazil za vojake nSt potovanju ali v 6lužbi izven 
6edeža svoje edinice.

Rok veljavnosti 6tarih  nakazil, ki je v zgoraj 
imenovani okrožnici določen do  30. XII. t. 1., je 
jx> višjem nalogu podaljšan do  31. XII. t. L, kar 
naj upoštevajo vsi razdeljevalci.

Kopališče 
Zavoda za socialno zavarovanje
Čistilno kopališče Zavoda za socialno zavaro­

vanje v Ljubljani na Miklošičevi cesti št. 20 bo 
pred božičnimi prazniki odprto  v torek, 22. XII., 
v sredo, 23. XII. in v četrtek, 24. XII. 1942. K opa­
lišče bo odprto  ve6 dan, to je od 8 zjutraj do 
18.30 zvečer. — P arna  kopel bo pred prazniki o d ­
p rta za ženske v sredo, 23. XII. 1942 popoldne 
od 14 do 17, za moške pa v četrtek popoldne od 
14 do  17. — U prava kopališča prosi V6e cenjene 
obiskovalce, da 6e blagovolijo poslužiti kopeli že 
v torek in sredo, ker le tako bo vsem kopalcem 
mogoče zadovoljivo ustreči. — Ta sprem em ba ve­
lja sam o za teden pred božičnimi prazniki, ob d ru ­
gem času pa bo kopališče odprto  v jaetek, 6oboto 
in nedeljo. — P arna  kopel pa bo odslej za moške 
6talno odp rta  le ob sobotah popoldne od 14 do  17.

podjetij, kemičnih tovarn in papirnic. Poskrbela je 
tudi za revizijo cen mlekarskih izdelkov, premoga, 
časopisov, električnega toka in kož.

Zveza je skrbela za izterjevanje terjatev v 
korist sodeležnikov bivšega italijansko-jugoslovan- 
skega kliringa, za povrnitev varščin raznim  pod­
jetjem za javna dela, ki 60 jih bila izvedla v 
Jugoslaviji, kakor tudi za deblokiranje tkanin iz 
bom baža in volne.

Delovanje Zveze 6e je uveljavljalo tudi v tistih 
posam eznih in splošnih prim erih, v katerih 60 se 
različna podjetja nanjo obrnila  za pomoč.

Preteklo leto je bil piosebno deloven pogodben- 
ski odsek Zveze. Bilo je sklenjenih mnogo kolektiv­
nih pogodb, in sicer 59 za podjetja in 1985 za 
delavce. Te pogodbe so  sledeče: za kožareko in­
dustrijo , za knjigoveško industrijo, za grafična 
podjetja, za faktorje, za rudnik »Jugoruda«, za 
mehanično industrijo, za tekstilno industrijo  in za 
uradnike v industrijskih in obrtniških podjetjij 
(božična nagrada in najnižje mezde).

'V teku so pogajanja za sklenitev pogodbe v 
d ružbi za kemično industrijo  v Ljubljani, za ke­
mično tovarno v M ostah in za tram vajsko družbo  
v Ljubljani.

Posebnega pomena pa 60 pogajanja, ki 60 se 
začela orect r? ’kim za pogodbeno u red itev 'p o lo ­
žaja vseh uslužbencev v industriji in obrti. Vo­
dena so  bila ta pogajanja s  predstavniki delavcev 
in s komisijo industrijcev, ki jo je v ta namen 
pooblastil zvezni 6vet v svoji zadnji 6eji 4. de­
cembra. Vzajemno razum evanje in 6misel za so­
delovanje, ki preveva našo Zvezo in pokrajinsko 
delavsko zvezo, bosta p rebrodila vse ležave v 
korist te pomembne produktivne panoge, v kori6t 
uslužbenstva in v korist gospodarstva vse po­
krajine.

Razen tega je Zveza razpravljala in  odločila 
v raznih sporih, od katerih zadostuje, da  se ome­
nita dva pomembna razsodiščna izreka, tičoča 6e 
delavcev v papirnici Vevče in v pivovarni »Union«.

Cenjenim  naročnikom !
Božična in novoletna voščila, ki smo 

jih druga leta uvrščali v božično oziroma 
novoletno številko našega lista, bomo letos  
uvrstili v 3reč številk . Zlasti novoletna vo­
ščila v času od Božiča do sv. Treh kraljev.

Prepričani sm o, da bodo cenjeni in- 
serenti kljub temu izkoristili božični in 
novoletni čas s številn im i naročili oglasov!

Vsem državnim in samoupravnim 
upokojencem in vdovam v vednost
Ž elezn iške izk azn ice  se za leto  1943. p o d a lj­

šu je jo  p r i fin an čn em  ra v n a te ljs tv u  v sobi št. 3, 
p r i tl ič je , m ed 10. in  12. u ro  dopo ldne. V hod je  s 
P o lja n sk e  ceste. O benem  z izkazn ico  je  tre b a  
iz roč iti zn am k e  za 80 cent., k i se dobe p r i b la ­
g a jn a h  na  ko lodvoru .

O ni, k a te r im  p o leče  le to s  v e lja v n o s t iz k a z ­
nice, izd an e  le ta  1938. za p e tle tn o  dobo, dobe v lo ­
žek k izkazn ic i. Vsi ti p a  n a j  p re d la g a jo  izk az ­
n ice v p o d a ljš a n je  še le  po novem  le tu , k e r  
finančno  ra v n a te ljs tv o  teh  v ložkov  z a e n k rh t še 
n im a na  razpo lago . V sak v ložek  v e lja  1 liro. 
O d Z d ru žen ja  ja v n ih  u slu žb en cev  L ju b lja n sk e

p o k ra j in e  v L ju b lja n i , \V olfova ul. 10/11.

NAZNANJAM O, DA JE  UM RLA NAŠA D OLGO LETN A  SODELAVKA, GOSPODIČNA

MARIJA ZALOKAR
O B D R Ž A L I  J O  B O M O  V L E P E M  I N  T R A J N E M  S P O M I N U !

PO G R EB  BO V P O N E D E L JE K , D N E  21. DECEM BRA 1942, OB 2 PO PO L D N E  
Z 2 AL, IZ K A PE L IC E  SV ET E  M A R IJE  NA PO K O PA LIŠČ E K .  SV. KRIŽU .

. '  I
L J U B L J A N A ,  19. D E C E M B R A  1942.
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I
K r i m i n a l n i  r o m a n

Ko suno sp p r ip e lja li  do š a h o v s k e - '  M arkhan i pa to k ra t ni nastop il s ta k s ­
na k lu b a , je  V ence vstop il in se v rn il no s ilo v ito s tjo  k a k o r po n av ad i, pac 
še le  čez k ak šn e  d o b re  č e tr t  u re  z li- pa je  sam o pom ilovalno  pogledal Van-

• : . I • • U  : i  . . . .  / i n i n  I r* V* I 1 > »1 1 1 / l i m  V  7 M kstom  p a p ir ja , ki je  bil na d ro b n o  p o ­
p isan . N a o b ra z u  pa se m u je  b ru lo  
očitno  nezadovo ljs tvo .

»Nič posebnega,«  je  p ripom nil. »Bol 
meri P a rd ee jem  in R u b in s te in o m 'je  bil 
s rd it. T a jn ik  šah o v sk eg a  k luba , ki mi 
je  dal vsa p o ja sn ila , m i je  ta  bo j op i-

c e ja  in p ih n il d im  v zrak .
XVI. POGLAVJE.

T retji zločin.
T o rek , 12. a p r i l a ,— sobota, 16. ap rila . 

N a s le d n ji dan  ni p rin e se l nič no­
vega. P o ložaj je  o sta l, n e izp rem en jenJ C LKI I V3U I J II ~ 11 I 1 <*, IUI J*' ”  l '- I ■'-O- , . , 1 . 1 * • l *

sa l ko t iz redno  zag rizen . Točno dve P oročilo  izvedencev , ki so dob ili na-
u ri in o se m n a js t jn im it sta ig ra la . O b  logo, da p re g le d a jo  tis ti d ru g i sarao- 
co l d v a n a js tih  je  vse kaza lo , da bo k res , k i 60 ga  našli p ri D tllardov ih , je  
P a rd e e  zm agal, a R u b in ste in  se je  b ilo  popolnom a neg a tiv n o  Na snm o- 
spe t opom ogel in  P a rd e e ja  n ad ig ra l. In k resu  n iso našli noben ih  sledov  kaks- 
izid  je  bil: P a rd e e  je  izgub il n a ta n k o  I ni h p rs tn ih  odtisov . O ro ža r je  ugotov il 
tako , k a k o r  je bil n a jioveda l D ru ck e r. sam o to, da sam o k res o d g o v a rja  kali- 
S ilen  ra č u n a r  je  ta le  D r u c k e r . . .«  Po-1 b ru  k rog le , s k a te ro  je  bil u s tre lje n
tem  je  V anče jx>kazal tis t i list p a p ir ja  ■ Sprigg , k a r  je  sam o se p o trd ilo  nase
te r  n a d a l je * i l :  »Bolj z a ra d i s k r a jn e  j p re jir ič a n je . D ru g eg a  ni dognal ni- 
v e s tn o sti k a k o r z a rad i česa d ru g eg a  [ česar.« 
sem  p rin e se l s seboj ta le  listek , na k a ­
te re m  je  točno nap isano , kako  je  ig ra  
p o te k a la . P rep isa l sem  s i d ru g o  /■
d rugo . Če k d a j ne bom  im el n o b e n e g a , . v> i- • , •
d e la . se  bom zabava l, s tem  d a  bdtn po loža j k a j sp rem en il. P o lic is t n i jopa- 
do d n a  p ro u č il to  zn am en ito  p a r t i j o . . .  | zitl n ič n en av ad n eg a . Vsa noč je  pn- 

S  k a r  n ek am  p re t ira n o  sk rb n o s tjo  te k la  v popolnem  m iru . Po e n a js tih  
je d v a k ra t p rep o g n il 'listek  in ga v ta k -  zvečer n ih če  n i n iti p riše l n iti ortsei 
n il m ed  d ru g e  p a p ir je  v s v o ji listn ici. I iz teh  dveh hiš. O b  te j u r i so  luči

I ikH tis ti polic ist, ki so ga jionoei 
postav ili na s tra žo  m ed D ru ck e rjev o  
in D illa rd o v o  hišo, ui vedel p o v ed a ti 
nič tak šn eg a , z a rad i č esa r b i se  bi'l

u gasn ile  in vse se je  pogrezn ilo  v g lo ­
bok  m olk , ki je  tr a ja l  vse do  ju tra .  
Po osm i u ri se je  gosj>a D ru c k e rje v a  
za tre n u te k  jio jav ila  na v rtu . ob jvol 
d ese tih  pa je  tis ti po lic ist v idel D ru- 
e k e r ja , da je odšel skozi g lavna h išna  
v ra ta  za k ak i dve  u ri v p a rk  b ra t.

P o te k la  sta  dva dneva in nočna 
s tra ž a  ve« čas n iti za tre n u te k  ni iz­
p u stila  iz oči D illa rd o v e  hiše. S tra ­
ž a r j i  so na tan čn o  pazili tu d i na vsak 
P a rd e e je v  k o rak , o p az ili j»a tu d i p ri 
tem  niso nič n en av ad n eg a . Zdelo se 
je , da je  vsaka vodilna nit te  p re isk a ­
ve izginila. N ared n ik  je  bil ves za­
sk rb lje n . M arkham  tud i. S led n jeg a  «° 
po leg  vsega tega  v zn em irja la  še po­
ročila  po časopisih , ki so sjiričo n av i­
d e z n e  n ede lavnosti jio lic ijc  ja sn o  t z ra - 
ž.^l i sv o je  nezadovo ljstvo  in celo 
g ro žn je . .

Po ponovnem  razgovoru  « p ro feso r­
jem  D illa rdom  se je  zazdelo, da je 
V anče sp rem en il svoj načn i po izvedo­
v a n ja  in o p u stil zas lišev an ja . Ko -eni 
ga  v p raša l, z a k a j je  svoj način  p o sto ­
p a n ja  sp rem en il, mi je  odgovor i:

»B rezuspešno bi b ilo  jvosku.šati, da 
»i od  p ro fe so rja , a li od P a rd e e ja , ali 
l>a od D ru c k e r ja  zvedeli, k ako  je v 
resn ic i bilo. Vsak po svo je  ig ra jo . P re- 

.ilen  sto rim o  k o ličk a j d rugega, si bo 
( t r e b a  jire sk rb e ti čisto  do ločnih  do­

kazov.« . . .
Ka.kor s tv a ri zdaj k aže jo , j e  vsako 

n a d a ljn je  zas lišev a n je  obso jeno  na  n e ­
uspeh .

D ogodki n a s led n jeg a  dne  pn so 
V an ce ja  le  p rip ra v ili do tega , da ie 
n asto p il. T e d a j se  j e  v  re sn ic i začelo

! z a d n je  ra zd o b je  nase  p re isk av e , n a j- t  
'b o l j  u s o d epo lno  in nesrečno  ra z d o b je ,, 

v k a te rem  so , n astop ile  tak«  s tra šn e  
s tv a ri, da se celo zd a j po to lik ih  le­
tih , ko  p išem  te  v rs tice , sp rašu jem , če 
m orda niso b ile  to  le  s tra šn e  san je  

llzoln ih  m ožgan, pe pa resn ičn o  doži- 
v e tje , tako  jo  bilo straho tno .

V p e te k  jvopoldne je  M arkham  ves 
'o b u p a n  sk lica l nov ses tan ek  v svoj 

u r a d .  U deležila  sta se ga poleg vseh 
nas tud i A rnesson, k i je  bil sam  za- 

''p ro s il ,  če sm e p riti , in v rhovn i nad- 
, zo rn tk  M oran. R azgovor je  bil dolg 
l in  zelo živahen . Z ačudil pa m e je  

A rnessonov m olk. Ves čas ni sprego- 
I vor:t n iti besede in se je  sk rb n o  iz- 
, og ibal, da bi iz raz il k ak ršn o  koli sod- 
, bo. niazvljc tem u d a  se  je  V anče tak o  
p rizad ev a l, da bi sp ra v il k a j iz. n jega.

S estanek  se je  začel p rib ližno  jkiI 
u re  p re j , p red en  je  policist S ivaeker 

i stop il m olče v sobo te r  položil nek 
listek  na M arkhainovo  mizo. M ark­

ih  n.m se je ozrl na tisti list p a p ir ja  te r  
I n ag rb an č il čelo. Potem  pa je  vzel iz 
I p re d a la  dve b a rv a s ti tiskovin i, ju  pod­

p isa l te r  ju  izročil S iv ack erju  s suho- 
' parniim naročilom . Čim je  po lic is t o d ­

šel, nam  je  M arkham  p o jasn il:
»Sperling  je  izrazili že ljo , da bi rad  

govoril z m eno j. P rav i, d a  mi im a ne­
k a j  zelo v ažnega  povedati. N jegovo  
p ro šn jo  sem brez  n a d a ljn je g a  uslišal. 

.V sak  tre n u te k  bo tu.
I  Ni še p o tek lo  d ese t m inu t, ko je  
S p e rlin g  res p riše l v sp rem stvu  dveh 
je č a r je v  iz zapora, k am o r so ga bili 

i v tak n ili. Bil je  v id e ti m iren . P o zd ra ­

vil je  M arkham a z lju b ezn iv im  sm eh­
lja je m , se p rik lo n il V aneeju  te r  v rg e l 
bežen jvogled na A rnessona, č ig a r n a ­
vzočnost ga je  o č itn o  n ek o lik o  osup^ 
n ila . M arkham  mu je  jvomignil, naj 
sede, od V anceja  pa je  m edtem  vzel 
c igare to , ki mu jo  je ponud il.

»H otel sem  govoriti z V am i, gospod 
M a.rkham,« je  začel, k a k o r da bi p re ­
te h ta v a l vsako  besedo , »o nečem , k a r  
bi Vam bilo  lah k o  v p o m o č . . .  K o ste 
m e zaslišev a li v zvezi z zločinom  nad  
R obinom , s te  m i m ed d rug im , če  se 
še  sjiom nite, s ta v ili tu d i n ek o  v p ra ­
šan je . na k a tp ro  te d a j nisem  znal o d ­
govoriti, zd a j pa. ko sem  vso s tv a r  
znova p rem islil, Vam že lah k o  dam  
odgovo r n a n j, odgovor, k i V as bo go­
tovo zan im al. V p raša li ste  m e ted a j, 
skozi k a te ra  v ra ta  je  bil odšel D ru - 
eker, ko se  je  jvoslovil od n aše  d ru žb e . 
T e d a j Vam na to v p ra ša n je , k ak o r sem 
d e ja l, nisem  znal točno o d govo riti. Po- 

1 tem  pn, ko sem  si nek o lik o  bo lj n a ­
tan čn o  pok lica l v sjKimin tisto  nesreč- 

1 no  ju tro , sem  si ustvarili p red s tav e , ki 
p re j  niso im ele v m o jih  m ožganih  no­
b en ih  do ločnih  jx> tez ...«

S k lon il je  g lavo, se za tre n u te k  za­
g ledal v p rep ro g o  te r  n a d a lje v a l:

»Eden teh  m ojih  .v tiso v  zadeva 
vprav  gospoda D ru c k e r ja . Z daj se čisto 
n a ta n č n o  sp o m in jam , da sem  n e k a j 
tre n u tk o v  p re j ,  p red en  6em odše l d o ­
mov. da se po tem  jiodam  na ko lodvor, 
pog ledal s k o z i-o k n o  d v o ran e  za se ­
s ta n k e  te r  opnai'1 na neki kloj*i v 
p a rk u  D ru c k e r ja , k i j e  odšel tik  p red  
m e n o j . . .«
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3.
G raščakov  sinček  - cd inček  pa  je  b il zd rav  k o t p la ­

n in sk a  p o strv  v b is trem  p o to k u ; bil je  rd eč  k o t k r i in 
bel k o t m leko, da ga je  b ilo  veselje f’, ?(i^ti.

G raščak  je  ted a j velel zg rad iti v isok  g ra jsk i sto lp  
b rez  oken in  lin . In res, p riš li so tlačan i, k i so dvigali
o g rom no  k le san o  k am en je , z id a rji p a  so ga zlagali in
zalivali z živim  ap n o m , pom ešan im  z vo lovsko  k rv jo , da
bo zid novega s to lpa  ta k o  m očan  in trd en , da  ga ne bo
m ogel n iti sam  čaro v n ik  iz devete  dežele p reb iti.

4.
Ko je  b il no j'i g ra jsk i sto lp  dozidan  in zg ra jen , se 

je  b ližalo  š t ir in a js to  le to  sinčkovega ž iv ljen ja  h  koncu . 
In  teda j odpelje  g raščak  svojega ed inca  v novi s to lp ; za 
n jegovo  va rs tv o  določi k a r  četo  v itezov v o k lep ih  in v o j­
ščakov  v železju ; z velik im i ščiti, o strim i m eči in  d o l­
gim i su licam i ga bodo s traž ili in b ra n ili  p red  d a ljn im  
čarovn ikom , čc bo  treba. P oveljeval jim  je  pa  k a r  g ra ­

ščak  sam .

svetnik ?. Mrkun T. pripravlja novo knjigo
o zadružništvu

Z adružna m isel je  bila m ed S lovenci že 
od n ek d a j globoko u s id ran a . Z družila  je de­
lovne sile. o svo jila  lju d s tv o  in d a la  ta k o  te ­
m elj narodnem u  gospodarstvu , "Tei je  n ap red o ­
valo  in u s tv a rilo  m nogo dob rega  za vse stanove. 
G ovorim o seveda le o  zad ru žn iš tv u , k i ga je  
u s tv a rila  p o treb a  in  vodilo  po šten je , sa j ni 
k riv ičn a  tu d i trd itev , da so p ri nas m nogi za­
d ru ž n o  m isel in  lju d sk o  n a v d u šen je  z a n jo  iz ­
ra b l ja l i  v sv o je  o seb n e  k o ris ti.

Ni fra,za, če p o trd im o  s ta r i rek , da živim o 
na i p re lom n ic i časa. S ta ro  se ruši in tre b a  bo 
Br«<Jiti nove e tavbe , treb a  bo nove p reosnove  
n a 1 zad ru žn i zamiaJLj,. L ibera lizem  in kom unizem  
vodita  v sužen jstvo , re š itev  pa  je  le  v k rš č a n ­
skem  so lid a rizm u . P o treb n a  bo  o rg a n iz a c ija  po 
stanovih , g o sp o d arsk a  o rg a n iz a c ija  pa je  z a ­
d ružn ištvo .

Mnogo je  časop isje  p isa lo  t> z ad ru žn iš tv u  
in g ospodarska  gl asi! a niso zam ud ila  n iti n a j ­
m an jše  p riložnosti, da ne bi ra z š ir je v a la  za­
d ru žn e  m isli, k i je  z a je la  že to liko  go sp o d ar­
sk ih  krogov, da je  im el p rv en s tv en o  poslanstvo  
m ed narodom  in d a  ga  im a dejainsko tu d i še 
danes.

V času  svo jega  razv o ja  se je zad ru žn ištv o  
spopo ln ilo  in še le  po p rilag o d itv i novih  p r i­
dob itev  je  za-čelo d a ja t i  p ra v e  k o ris ti splošno- 
sti. O  takem  zad ru žn ištv u  p r ip ra v lja  znan i za ­
d ru ž n ik  in o sebn i p r i ja te l j  p o k o jn eg a  dr. Ev. 
K rek a , zače tn ik a  vsega našega zad ru žn iš tv a , 
sv e tn ik  g. M rkun  A nton P. iz V idm a p ri D o­
b rem  p o lju  novo kn jigo , k a r  bo naše  za d ru ž ­
n ike  p ra v  gotovo zanim alo .

K n jiga  n a j b i nosila  naslov  »Z adružna
rzova«. p 0  u vodu in zgodovini zad ru žn iš tv a

!° ° 'JSe g a la ra zp rav e  o gospodarskem  libera- 
1ZIJ1;U\. o rg a n iz a c ij i s tanov , načelne  č lan k e  o 

zacJiuznistvu, 0  ZgO{]0Vj„j rnodernega zad ru ž ­
ništva, o  zad ru žn ih  p io n irjih , o  zad ru žn iš tv a  in 
k sp ita  izm u, o  svobodi, k o n k u ren c i in ceai te r
0 p v,n r P, '^ a - " m0poim ^ i vzajem nosti./n d r  , Pa tu d i d ru g e  gospo d arstv en ik e
bi m orda /e  s e d a j .z a n im a lo , kako  bo p isa te lj 
o b rav n a  val z . s v o ozirom a reo rg an izac ijo  
zad ru zn istv a  na novi, b o ljš i podlag i. P redv ideva  
7 vrst zad ru g : sp lošne, k m e tijsk e , o b rtn e , de­

lavske , trgovske , in d u s tr i js k e  in razne  z a d ru ­
ge. T e  deli na razn e  s to p n je  posam eznih  za­
d ru g  tako . da bi n a j b ilo  vse n a rodno  gospo­
d a rs tv o  zd ruženo  v en i sam i sk u p n i zadrug i. 
Med sp lošne z ad ru g e  sp a d a  tako  n. pr. zd rav ­
s tv e n a  zad ru g a . Z dravstveno  zad ružn ištvo  ima

nam en , da izv ed e  z d rav s tv en o  zaščiito lju d i. 
Posebno o b širn o  ra z p ra v lja  p is a te lj  o  p o p u la ­
cijsk ih  zad ru g ah , k a r  bo posebno  zan im alo  one, 
ki se zan im a jo  za izvedbo socia ln ih  v p ra a n j. 
P o p u lac ijsk e  zad ru g e  n a j bi im ele  nam en , da 
se red n o  n a se lje n i k ra j i  o b lju d ijo  z zd rav im i 
ljudm i in da bi im eli l ju d je  dovo lj k ru h a  za 
ž iv ljen je . N ič m an j zan im iva  je  ra z p ra v a  o 
d o b rode ln ih  in vzgo jn ih  zad ru g ah .

Že po teli k ra tk ih  n ač rtih  lah k o  vidim o, da 
bodo z ad ru žn ik i dobili km alu  v ro k e  zan im ivo  
kn jigo , k a te re  se že sed a j vesele.

Koledar
P o n e d e lje k . 21. d ecem b ra : Tom až, t,p <-> o ; 

S everin , škof: T em istok les, m učenec; l e s t ,  m u­
čenec ; G lic e r ij , m učenec.

Obvestila f
L e k a r n e .  N očno službo im ajo  le k a rn e : 

mr. S ušn ik . M arijin  trg  5; mr. D en -K lau jšček , 
G osposvetska  cesta  4; m r. B ohinc ded., C esta  
29. o k to b ra  31.

Javni produkciji šole Glasbene M atice bosta 
v torek in sredo. P rva produkcija bo v torek, dne 
22. t. m. ob pol 6. uri v mali filharmonični dvo­
rani. Na njej bodo nastopili gojenci oddelka za 
klavir, violino in čelo. D ruga produkcija bo v 
sredo ob tri četrt na 6. uro v veliki filharmonični 
dvorani. Na tej produkciji pa bodo nastopili go­
jenci klavirskega oddelka, en gojenec 6olopetja, 
šolski orkester pod vodstvom prof. K arla Jeraja, 
ter mladinski zbor in šolski orkester skupaj, pod 

* vodstvom ravnatelja M irka Poliča. Podrobni spo ­
red za obe produkciji se dobi v knjigarni G lasbene 
M a t e .  Stane 3 lire in velja kot vstopnica za malo, 
odntfeno veliko filharm onično dvorano.

Igrače, darila  »Ciciban« za božič Vas vabi 
ENGELMAN, Tavčarjeva ulica 3.

Na IV. sim foničnem  k o n ce rtu  se bo  iz v a ja la  
m ed d ru g im  tu d i B eethovnova Sedm a sim fon ija . 
Sedm a s im fo n ija  v A -d u ru  spada m ed n a jle p ša  
de la  n esm rtn eg a  g lasbenega  v e lik an a  in je  b ila  
k o m p o n iran a  le ta  1812., p rv ič  pa  je  b ila  jav n o  
iz v a ja n a  8. d ecem b ra  1819. le ta . V p o n ed e ljek  bo 
to  delo  d ir ig ira l v io lin is t g. K arlo  R upel, izv a ja l 
pa naš izv rs tn i s im fon ičn i o rk e s te r , k i ga sestav - 
I ja jo  č lan i o p e rn eg a  ia.-w fdijskega o rk e s tra . Po­
leg  B eethovna bom o slišali še d e la . k i so j ih  n a ­
p isa li C o re lli, O s te rc  in Bach. P ri B achu  bo so­
d e lo v a la  k o t so lis tk a  v io lin is tk a  F ra n c k a  O rn ik - 
R o jčeva . K oncert bo danes* v p o n ed e ljek , dne  
21. t. m. ob 18 v v e lik i u n ionsk i d vo ran i. O p o za r­
jam o  na točen začetek . V stopnice so v p ro d a ii 
v k n jig a rn i G lasb en e  M atice.

Izšli sta  d v e  novi knjigi
»Slovenčeve kn jižn ice«  in  sice r:
Z n n e  G  r  e y  :

Jezdeci škrlatne kadulje
P u sto lo v sk i r o u n n  iz ž iv l je n ja  m orm on- 
eev. L ep i so opisi am erišk ih  p re r i j  k a d u ­
lje  in  d iv jeg a  ž iv l je n ja  cow bojev.
J o ž a  V o v k :

Nedelja v predbožičnem razpoloženju
L eto šn ja  n ede lja , p red  božičnim i p razn ik i, 

zla to  srno jo  n e k d a j im enoval,i j e  šla miimo nas 
nas k a k o r  d ru g e  nav ad n e  je sen sk e  n ed e lje . 
Včasih se je  bohotjj#  s  sneženo  o d e jo  in d ru ­
gim i dob ro tam i, le tos pa se je  b ržk o n e  poslo- 
vila^kot z a d n ja  le to šn ja  n ed e lja  z dežjem , k a jt i  
v rem en sk i p re ro k i že n a p o v e d u je jo  sneg. Zad­
n ji dnevi p red  božičem  so res ko t začetek  ve­
ličastn eg a  k o ra la , ki bo lj in bo lj na rašča . Spo­
če tk a  je  božič v o z ra č ju , ko zad iši po snegu 
in se p rv e  snež inke  v rtin č ijo  nad  zem ljo , na to  
se p rese li v izložbe, n a to  v h rep en eče , k op rneče  
o tro šk e  oči in  g loboko v duše o d ras lih . Saj je  
č loveku  p red  božičnim i p ra z n ik i res d ru g ače  
ko n av ad n e  dni.

V č e ra jšn ja  z la ta  n e d e lja  je  b ila  že v  zna­
m en ju  božičnih  p razn ik o v . S k o ra j vse trg o v ­
ske izložbe so že u re je n e  za B ožička, tak o  da 
te  k a r  v ab ijo  k sebi. da s i jih  og ledaš. A ra n ­
ž e r ji  so se p o tru d ili, da  n a s iti jo  radovedne in 
ž e ljn e  oči. sa j se m nogi tu d i tako  zadovo lje . 
ali pa se m o ra jo  zad o v o ljiti. Božiček bo o b iska l 
trg o v in e  šele d an es, k e r  se  je  za da,n zakasn il.

M nogi so že  v č e ra j p n ip rav ljo li m ah  za 
jaslice, d ru g i so  se spe t podv izali za sm rečico, 
a li pa s a j  k a k o  vejico , d a  bodo p rip ra v ili za 
sveti večer vsaj svojim  m alo  v ese lja . D rug i so 
spe t p o h ite li na  p rig rize k  iu  so v d ru žb i obu-

Delodajalce in podjetja, ki zaposlujejo de­
lavce pri težkem delu in so jih po predpisih nazna­
nili, vabi mestni preskrbovalni urad, naj čimprej 
pridejo po dodatne živilske nakaznice v veliko 
dvorano M estnega doma.

ja l i  spom ine, k ak o  so včasih n ab ira li m ali za 
ja s lice . Pa tu d i g leda lišč i in k ino ina tog rafi te r  
k a v a rn e  so b ile  po ln e  ob iskovalcev . D obro  so 
b ile  o b isk an e  tn d i um etn išk e  razstave . V f ra n ­
č iškansk i d v o ra n i je  bilo sk iop tično  p re d a v a n je  
o 1 'atim i, k a te re g a  se je  udelež ilo  iz redno  m no­
go lju d i. U deleženci so o d h a ja li iz dvo rane  p re ­
že ti g lobok ih  m isli p re ro šk e  svetn ice , k a te re  
besede  so nam  p ra v  p red  p razn ikom  m iru  in 
to lažb e  vsem  d rag e  in  svete.

M  Buček
L epa k n jig a , k i o p isu je  ž iv lje n je  vaškega  
p o red n eža . Za m lad e  in  stare- 

K n jige  d o b ite  po vseh k n jig a rn a h  in  tra fik a h !

L j u b l j a n s k o  g l e d a l i š č e
DRAMA:

Ponedeljek, 21. decem bra: Zaprto.
Torek, 22, decem bra ob .16.30: »Oče*. Red Torek. 
Sreda, 28. decem bra Ob 16.30: »Prim er dr. Ilir- 

na«. Red Sreda.
OPERA:

Ponedeljek, 21,' decem bra: Zaprto.
Torek, 22. decem bra ob 16: ?La Bohem ct, Red

Prem ierski.

U m rla  n am  je  n aša  lju b lje n a  h če rk a , ses tra , te ta  in  sv ak in ja , gospodična

Zalokar Marija
trgovska sotrudnica

P ogreb  d rage  poko jn ice  bo  v p o n ede ljek , d n e  21. decem bra  1942, ob 2 
z Zal, iz kap e lice  sv. M arije  n a  pokopališče  k  Sv. K rižu .

L ju b l ja na ,  19. decem bra  1942.

Ž a l u j o č !  s t a r š i ,  s e s t r e ,  b r a t  In ostalo sorodstvo

A TVENNflRT:

Vedel je, da bo Roger takoj izpuščen, 
čim bo prestal kazen za vse svoje neum­
nosti in «koke, ki jih je imel na vesti, 
ali pa tedaj, ako se bo podvrgel kraljevi 
volji. Vedel je tudi, da so  V trdnjavi z 
vitezom dobro  ravnali, kajti bil je p ri­
poročen guvernerju.

Vse te novice pa niso storile d ruge­
ga, kakor da so  še bolj utrdile Picardov 
naklep, da bo osvobodil svojega gospo­
darja. Vzel je na znanje načelnikovo od­
poved, nato 6e pa vrnil na d o m in  dolgo 
premišljeval o dogodkih.

Predvsem mora videti H enriko v Sal- 
pefrieru, kajti pri grofu je bil izvedel, 
da bodo mladenko poslali v Luizijano 
s prvo 6kupino pocestnic, ki bodo odpo­
tovale v nekaj dneh.

Tedaj je sklenil, da se bo ves posvetil 
temu obisku, da bo potem lahko rešil vi­
teza. Vitez je bil naredil trden sklep, da 
hoče na vsak način iz trgati svoje dekle 
iz zaporov.

In tako se tnu je posrečilo priti v Sal- 
petriere, ker se je izdajal za načelniko­
vega pooblaščenca.

»Kako?« je vprašala 6stra Genovefa. 
»In na ukaz vašega gospoda 6e nahaja 
ta deklica v teli zaporih!«

»Ah, sesira!« je odgovoril s cmera­
vim glasom P icard , »visok položaj za­

hteva m nogokrat krute odloke. Nek mla­
denič 6e je zaljubil v neko dražestno 
d e k lic o .. .  toda rešiti je bilo treba čast 
odlične hiše. Čeprav je dekle brez ma­
deža, vendar 6e bo m oralo umakniti 
s poti.«

Prednica je povesila oči. Sedaj je ve­
dela, zakaj so  Henriko poslali v zapor. 
Tudi Henrika je slišala, kar je povedal 
strežaj jn zardelega obraza je odgovo­
rila:

»Toda vi veste, da sem zavrnila roko 
viteza de Vaudreya?«

P icard  je um olknil, sestra  pa je raz­
prla roki p roti preganjani u b ogi d ek lici.

S trežaj je im el nam en, da bo g o v o r il  
z dek letom  m ed štir im i očm i in je zato  
p rosil se stro , naj mu d o v o li, da b o  s|x>- 
ročil H enrik i zadnje sk lep e  načelnika p o ­
licije.

Sestra Genovefa mu je ugodila in ju 
, pu6tila sama, poljubila še enkrat deklico
i in odšla v sjirem stvu M arijane. Zdravnik 
je že odšel in tudi ostale jetnice so se 
bile že odstranile.

IV.
Picard in Henrika 6ta odšla v govo­

rilnico, da bi bila čim bolj nemotena 
med svojim pogovorom.

1 K o sta  bila sam a, je bil strežaj v za­

dreg i, kajti moral bi ji sporočiti, da je 
bil Roger aretiran , pa ni vedel, kako naj 
bi začel.

Po uvodu, v katerem ji je razložil, 
kako je dobil denar od načelnika poli­
cije in ga vsegU potrošil za 6vojega go­
spodarja , viteza de Vaudreya, je sklenil, 
da 6e bo zadeve lotil brez ovinkov.

»Gospodična, pred V6em m orate ve­
deti, da so  prav tedaj, ko 90 vas od­
peljali, tudi mojega dragega gospodarja 
zagrabili in g a . . .  odpeljali v Bastillo.«

»V Bastillo?«
Henrika je prebledela in se je morala 

nasloniti na zid, da se ni sesedla.
»Roger v Bastilli! In to mora trpeti 

zaradi vas, ker 6e ni hotel podvreči kra­
ljevi volji in poročiti tisto, katero mu je 
bil vladar izbral za ženo.«

Picard je nadaljeval:
»Preden me je zapustil, mi je gospo­

d a r  naročil, naj stopim  do  vas in vam 
povem, da bo rajši stokrat umrl, kakor 
pa da bi 6e zaljubil v kakšno drugo  
ženo.«

»T o d a . .  .!*
»Gospodična,« je nadaljeval s sloves­

nim glasom Picard, »vi 6te popolnoma 
zmedli moje pojme o družbi in o vedenju 
do plemičev . . .  in zato sem vam dolžan 
globoko hvaležnost. Sedaj sem se odločil, 
da va6 bom rešil.«

»Da me boste rešili?«
■^Resnično. Načelnik mi je jx>vedal 

vse, kar misli o  tej stvari in tako sem 
izvede) tudi za njegove sklepe glede vas 
in za* dan, ko boste morali v Luizi­
jano .. .«

»V Luizijano?« P icard  je mislil, da 
se je bila deklica že seznanila e  svojo

usodo in da mu v tem pogledu ni treba 
biti jx>sebno obziren, toda onemel je ob 
presunjenju in trepeti! dekleta, ko je za­
slišalo  to ime.

Sedaj naj jo pošljejo v tako daljno 
deželo, daleč proč od vseh, daleč proč 
tudi od nje, od Luize!

»Gospodična, pustite me, da končam. 
Ko bom izvedel za dan vašega odhoda, 
bom rešil viteza. Vzela bova denar, pod­
kupila bova policijske stražnike in vam 
sledila celo do ladje, če bo potrebno, in 
osvobodila vas bova!«

Picardu se je srce kar sm ejalo ob misli 
na junaštva, ki jih bo še storil. Začel je 
razlagati Henriki, kako si je zamislil 
osvoboditev viteza, ko ga je ropot p ri­
silil, da se je obrnil.

Na vratih so  stali sestra Genovefa, 
zdravnik, M arest in nekaj stražnikov. 
M arest je pogledal Picarda, ves prese­
nečen, da ga vidi na takem kraju.

Predstavil se je bil sestri prednici z 
nalogom policijskega načelnika in v ti­
stem ukazu je bilo rečeno, da je treba 
takoj p o su ti na pot nekaj jetnic. ki bodo 
odpeljane v tuje kraje.

Komaj je sestra prebrala seznam, že 
ie kriknila in njen pogled je obvisel na 
Henriki, ki je stala zraven Picarda. De­
kle je spoznalo, da sta krik in jx>g!ed 
dobre sestre veljala njej in je takoj raz ­
umelo! Ti možje so  prišli potijo!

P icard  6e je približal sestri Genovefi, 
ki od presenečenja ni mogla govoriti, 
pač pa mu je pokazala ime Henrike na 
čelu seznam a tistih, ki bodo prepeljane 
na Luizijano.

P icard  je prebledel, ustne pa so  mu 
zatrepetale.

Načelnik je sum il vanj in mu p rip ra ­
vil to presenečenje. Ah, toda gospod de 
Linieres še ne ve, kdo in kaj je Picard! 
N iti pojma nima, kaj vse zmore njegova 
prebrisana glava!

Zvesti vitezov služabnik je planil p ro ­
ti vratom, b u tjjl vstran čuvaje, da eo ga 
začudeni pogledali, in odšel na cesto.

Henrika se je 6pustila na leseno klop 
na pol nezavestna. M arijana je bila ob 
njej.

V.
Kam je drvel P icard?
Čim je izvedel, da bodo H enriko pre­

b i j a l i  iz Salpetriera na Luizijano, je 
sklenil, da bo skoval načrt za rešitev 
viteza.

Potrebno bi bilo, da bi prišel vitez 
vsaj v petih dneh na svobodo, da  bi se 
mogel pobrigati za osvoboditev svoje 
lepotice. Pet dni, kajti v tem .času bi 
prišel sprevod jetnic do vkrcevalnega 
pristanišča. Precej težavno bi jo  bilo re­
šiti, ko bi bila ladja že na odprtem  morju.

Zatorej je zvesti P icard  z vso nagli­
co koračil proti Bastilli. Večkrat je bil 
skupaj z načelnikom policije in tedaj, 
kadar se je ta jjogovarjal z jetniškim 
guvernerjem, se je on sani sprehajal z 
jetničarji po temnih in tajnih hodnikih. 
Takrat 6e mu še sanjalo  ni, da mu uteg­
ne to znanje kdaj še koristiti.

Sreča inu je bila naklonjena, kajti Čim 
je prispel pred stražnico, je zagledal 
jetm čarja, po imenu Rumignac, ki je p ri­
hajal ven

»Dobro jutro, d ragi moj,« ga je na­
govoril 6trežaj.
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Oj pastirčki, božji ljub ljenci...
Pastirji uživajo v nerazum ljivih načrtih božje 

Previdnosti posebne predpravice, naložene eo jim 
posebno častne naloge.

Bilo je v 740. letu po ustanovitvi Rima, ko je 
vladal rimski cesar Avgu6t, Palestino pa upravljal 
njegov namestnik Publij Sulpicij K virinij. Inteli­
genca vsega rimskega im perija je sanjala o p re­
obrazbi sveta, spraševala zvezdoglede in vedeže­
valce z vzhoda po časn prihoda Pana ali O zirisa, 
ki bi pokazal pot v novo, na široko razgledano in 
vse navlake očiščeno življenje iz uničujoče nizkotne 
malenkostnosti; izvoljeno judovsko ljudstvo je že 
dolga štiri tisočletja zdihovalo po Mesiji in p r i­
čakovalo. da bo nastopil z vsem kraljevskim sija­
jem in pregnal rimskega okupatorja preko mej do ­
movine.

Tedaj je nenadno prišel

pričakovani odposlanec iz nebes
Ni se javil s poverilnimi pismi na cesarskem dvo­
ru, ni poročal o svojem nastopu pisarni cesarskega 
namestništva, ni dal znamenja o svojem prihodu 
številnim vedeževalcem. Prišel je na, svet v skrom ­
ni bajti, ki je v hladnih nočeh dajala zavetje ž i­
vini. In kdo je prvi zvedel za njegov prihod? Be­
tlehemski pastirji. P reprosti pastirji, ki so  varovali 
črede 6vojfh ovac po skalnih zatišjih bornih paš­
nikov in si krajšali dolge nočne ure 6 pesmijo in 
vsakovrstnim razgovarjanjem . P ristopil je angel 
in jim rekel: »Ne bojte se. zakaj oznanim  vani 
veliko veselje: Rodi! se  vam je danes v mestu D a­
vidovem Zveličar, ki je K ristus Gospod!« P rvi 
čuvarji največje skrivnosti v zgodovini sveta in 
človeštva — pastirji, prvi oznanjevalci največjega 
dogodka v svetovni zgodovini — pastirji, prvi 
glasniki novega razdobja v življenju človeštva — 
prepresti betlehemski pastirji!

Leta 1858. je po lurdski okolici ob  reki Gavi 
blizu mesta Tarbes, 6koro pod Pireneji na južnem 
Francoskem, pasla svoje ovčke preprosta  mlada

pastirica B ernardka Soubirous
Ko je nekega dne zatopljena v pobožno razm išlja­
nje stopala ob reki Gave, je začula silen šum , ob­
dala jo je močna svetloba in zagledala je v 6kalni 
duplini pred seboj M arijo  v beli obleki, prepasano 
s sinjim  pasom  in z rožnim  vencem v rokah. Spo­
ročila je p reprosti vaški deklici, revni pastirici, 
veliko naročilo za ves človeški rod: učila jo je 
moliti rožni venec, naročila je, naj ji zgrade sve­
tišče ter zagotovila uteho v telesnih in dušnih bo- 
lih vsem, ki bodo iskali na tem mestu tolažbe in 
pomoči. Lurd — želja in .rom arski cilj tisoeev in 
tisočev skozi desetletja! Lurd — velika kontroverza 
o resničnosti čudežnih ozdravljenj v svetu učenja­
kov! Lurd — kraj čudovitih spreobrnjenj, me6to 
preobilice božjih milosti, studenec M arijine pre- 
dobrotljivosti!

In s]X>ročila nam je M arija svoje želje in na­
črte z Lurdom po preprosti pastirici.

Ali poznate svetogorsko povest
pobožno zgodbo, ki se je odigravala na naših tleh? 
P rep rosta  g rgarska  pastirica U rška Ferligoj je 
pasla ovce svojega očeta, preprostega slovenskega 
kmeta iz goriške okolice, po grebenu strm e Skal- 
nice. Poskočne ovčke in vrtoglava jagnjeta 60 iska­
la 6 6m rtki po redkih šopih sveže trave, skritih  
med ločjem in kamenjem. K ar nemirna je postala 
nekega dne živinca, da je U rško zaskrbelo, ali 6e 
ne bliža zver, ali če 6e bo priprav ilo  k nevihti; Hip 
nato plane svetloba nad vso jx>krajino, prikaže 6e 
M arija 'z  lezuščkom v naročju in pove 6kromm, 
preprosti pastirici veliko naročilo, namenjeno vsem 
gOriškim okoličanom, vsemu narodu: :>Hočem, da 
mi tu j>ostavite cerkev! P rihajajte k meni na ta 
hrib  in me prosite milosti. Vse pobožne in jx>nižne 
prošnje bom uslišala, ozdravila bolnike, grešnikom

izprosila 6preobrnenje, tolažila žalostne, pomagala 
revnim in zapuščenim.« M arija ni dala svojega 
naloga deželnemu glavarju, m naročila škofu niti 
domačemu župniku, naj ji zgrade svetišče, izbrala 
6i je preprosto, neuko pastirico, da ji je sfioročila 
svojo željo in ji pokazala kraj, ki si ga je namenila 
za v ir in sedež svoje milostne pomoči vsem po­
trebnim. Velika posredovalka M arijine naklonje­
nosti našemu narodu — pastirica U rška Ferli-
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gojeva!

Fatima, Fatim a!
Nekega pom ladnega jutra,* točno 13. maja 

1917, so v kraju Aljustrel blizu Fatim e na Portu­
galskem odšli trije  vaški pastirčki, desetletna Lu­
cija dos Santos, njen bratranec Franc M arto  in 
njegova sestrica Jacinta s svojo živino na pašo. 
Ovce 60 pasli, da, prav ovce kakor pastirji v Bet­
lehemu, kakor U rška na 'Skalnici, kakor Bernardka 
v Lurdu. P ro ti jjoldnevu 60 zagnali čredo v kot­
lino Cova de tria , nekako tri kilom etre od Fatime. 
P o  krajevnem običaju so  ob opoldanskem zvonenju 
zmolili angelovo češčenje, nato pa  pričeli moliti 
rožni venec. K ar se zabliska, nad nizkim hrastom  
zagledajo otroci M arijo . »Nič hudega vam nočem, 
ne bojte se,« odgovori na njihovo začudeno v p ra ­
šanje čudovita Gospa. »Prišla sem vas vabit, da 
pridite prav na ta p rosto r in prav  ob tej uri šest 
mesecev zapovrstjo, vsakega trinajstega v mesecu, 
tja do oktobra. Tedaj vam povem, kdo sem in kaj 
želim.«

T rinajstega oktobra 1917. Vest o  prikazovanjih 
v Fatimi se je raznesla jx> vsem Portugalskem . V 
Cova de Iria niso prišli le naši trije  pastirčki, se­
demdeset tisoč ljudi je p rid rlo  ta  dan na kraj pri­
kazovanj. O d vseh s tran i Portugalske, meščani in 
kmetje, uradniki in duhovniki, inteligenti in de­
lavci, v zaupanju verni in neverni posmehovalci. 
Tudi odličniki V 6eh stoj>enj so bili med njimi. M a­
rija pa  je dala 6V oje  naročilo le  skromnim, p re ­
prostim , neukim vaškim pastirčkom : »Mati božja 
presvetega rožnega venca sem,« je rekla. »Priha­
jam, da ojx>zorim vernike, naj sprem ene življenje 
in naj ne žalijo več z grehom  našega G ospoda. 
M olijo naj vsak dan rožni venec in naj delajo po­
koro  za svoje grehe.« In je še dodala: »Želim, da 
na tem mestu jx>stavite kapelo meni v čast.«

Čudež, 
ki ]e spreobrni! Portugalsko

To je bil začetek fatim skega čudeža, ki je naj- 
eudovitejši v tem, da se je Portugalska iz brez­
božne dežele, kjer so  vse javno življenje urejali 
brezbožni zakoni, spreobrn ila  v državo, ki je med 
najbolj vdanim i K ristusovi cerkvi, v deželo, kjer 
cvete versko življenje, kjer vladajo krščanska na- 
čeia v vsem zasebnem in javnem življenju, po d ru ­
žinah, v šoli, na ulici, v javni upravi, v sodstvu, 
v državnem zboru in na sedežu predsednika re ­
publike. O d vsepovsod odmeva klic »Fatima! F a­
tima!« To ime je znamenje preroditve vsega na­
roda, znamenje ponosa nad otroš.tvom M arijinim , 
znamenje posebne naklonjenosti božje do P o rtu ­
galske.

G las o  Fatim i pa je segel

tudi preko mej Portugalske
in zajel vso Evropo, vse dele sveta, vse katoliške 
narode. Tudi do na6 je prišel in je od dne do dne 
glasnejši zlasti te dni, ko se p rip rav lja  ves naš 
narod, da 6 svojim  nadpastirjem  na čelu opravi 
po naročilu M arije v Fatimi zadostilno pobožnost 
prvih pet 6obot, da  bi Bog olajšal in okrajšal te­
gobo naših dni in bi nam čimprej zadonel na uho 
glas, namenjen najprej pastirjem  v Betlehemu: 
»Oznanim vam veliko veselje: M ir ljudem na zem­
lji, ki so  Bogu po volji!«

!
!

Po  k ra tk i bolezni n am  je u m rl naš lju b lje n i soprog , d o b ri oče, s ta ri oče. b ra t  in stric ,
gospod

ŠIBOVC ALOJZIJ
teh. uradnik državnih želein lc v pokoju

P o g reb  d ragega p o k o jn ik a  bo  v p o n ede ljek , dne  21. d ecem b ra  1942, ob pol 4 pop.
z Žal, iz kape lice  sv. Jan eza  k Sv. K rižu.

L jub l jana ,  19. dcc. /9 4 2  Žalujoča rodbina Š i b o v č e v a
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C e s a r  j e  p o z o r n o  p o s l u ­
ša l ,  k a k o  g a  m n o ž i c a  p o z d r a v ­
l ja.  N a  u h o  m u  j e  h r u m e l  v i ­
h a r  v z k l i k o v -  » Z d r a v ,  b o ž a n s k i  
c e s a r ,  z d r a v ,  z m a g o v a l e c !  
Z d r a v ,  n e p r e k o s l j i v i  s in A p o ­
l o n o v ,  z d r a v ,  A p o l o n 1« Tisoči  
r o k  s o  s e  s t e g o v a l i  k n j emu,  
in c e s a r  s e  j e  m i l o s t n o  s m e h ­
l jal  T o d a  n j e g o v o  o k o  j e  v i ­
d e l o ,  d a  s o  za  z i d o v i ,  k a m e ­
n j e m  in d r e v j e m  s k r i v a j o  s r d i ­
ti o b r a z i .  Sl i ša l  j e  v z k l i k e  in 
g r o ž n j e  k a k o r :  . . R d e č e b r a d e c ! 
Rim b o š  z a ž g a l  s s v o j o  g r i v o !  
M o r i l e c !  Vrzi  s s e b e  šk r l a t !«  
D o b r o  j e  r a z l oč i l  t e  v z k l i k e  in 
z d a j  p a  z d a j  j e  p r i t a k n i l  k 
o č e s u  b r u š e n i  s m a r a g d ,  d a  bi  
si z a p o m n i l  t i s t e ,  ki s o  g a  ž a ­
lili s t e m i  vzkl ik i

1 b4
A p o s t o l  j e  s t a l  i  L i g i j o  n o  

švojem  k a m n u .  Ko se  , j e  c e s a r  
p r i p e l j a l  m i m o  n j e g a ,  j e  o k o  
z a  d o l g o  u p r l  t u d i  v  s t a r č k a  
n a  s k a l i .  P e t e r  n a  s k a l i  i n  N e ­
r o n  s t a  s e  s p o g l e d a l a  v h r u ­
m u  v z k l i k a j o č e  m n o ž i c e ,  k a ­
k o r  s e  s p o g l e d a t a  v l a d a r j a  
d v e h  s v e t o v ,  o d  k a t e r i h  e d e n  
p r e m i n e  k a k o r  k r a t e k  s e n ,  
d r u g i  p a  D o  v e č e n .
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Odkrito komunistično gnezdo 
v Parizu '
Pariz,  18. decem bra , s. F ran co sk i po liciji 

se je v tesnem  so d e lo v an ju  z nem ško  po lic ijo  
posreč ilo  p r i je t i  po m em b n o  sk u p in o  k o m u n i­
s tičn ih  te ro ris to v , ki so delovali v p rv i v rs ti v 
T u ren i. P o seb n o  deloven  ie b il b ivši vod ite lj 
k o m u n is tičn e  s tra n k e  za p a rišk o  p o d ro č je  nek i 
L eoffel, k i p a  se ie u s tre lil, k e r  n i ho te l živ 
p asti v ro k e  po lic iji. P ri z ločincih  ie po licn a  
zap len ila  tu d i ve liko  ko lič ino  p ro p ag an d n eg a  
g rad iv a  in  razs tre liv a .

30 ladij, ki jih  jo naspro tn ik  spom ladi potopil 
v Surabaji na Javi, so Japonci že dvignili. 
Med n jim i je bilo tud i neka j m anjših vojnih 
enot.

V Salam nnei na Španskem  j e  požar popolnom a 
uničil p o slo p je  se s te r  sv. T e re z ije  in poslop- 
je , v  k a te re m  j e  b il sedež zveze k a to lišk ih  
km etovalcev .

Major Graf, »as nem ških letak asov«, o d lik o ­
v an  z železn im  k rižem  z b r i l ja n ti ,  je  govoril 
n a  ve likem  z b o ro v an ju  v M onakovem  o svo­
jem  le ta lsk em  ž iv lje n ju  te r  o sv o jih  202 le ­
ta lsk ih  zm agah.

|  |  |  |  r « V  |  f —  % / G E O R G E  S A N DHUDIČEV
BAJAR( LA M A R E  ATI D I A B L E )  - P o s lo v e n i l  K.  N.
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Medtem se je vrn il oče M aurice na pristavo, G erm ain f>a se je 

pod konec dneva, ko je sonce že zašlo in p reden  bi se znočilo, uba­
dal s plotom blizu hiš, k jer je bilo treba  zadelati odprtine, ki so 
jih bile ovce p red rle . Privzdigoval je glogove šibe in jih podpiral 
z grudam i. Vmes so l^ inovke ščebetale v sosednjem  grm ovju in 
zdelo se  je, ko da ga priganjajo, naj se podviza, zakaj bile so rado­
vedne in so si hotele ogledati njegovo delo, kakor h itro  bi odnesel 
pete.

III.
G u i 11 e 11 k a.

Oče Maurice je našel doma sta ro  sosedo, ki je bila prišla na 
klepet k njegovi ženi in po malo žerjavice, da bi doma zakurila, 
Mati G uillettka je živela v prav revni ba jti kaka dva stre lja ja  od 
km etije. A m pak je b ila  ženska, ki je  ljubila red  in je im ela krepko  
voljo. Njena borna hišica je bila snažna in  čedna in njena skrbno 
zakrpana obleka je naznanjala, da navzlic revščini gleda nase

»Prišli s te  po ognja m ati G uillettka,« ji je rekel s tan . »Ali bi
tudi kaj drugega rad i?«  v

»Ne, oče Maurice,« je odgovorija. »Za ždaj ničesar. Saj veste, 
m  ne m oledujem okoli in da ne zlorabljam  dobrote svojih prija- 
teliev.c

»To je resnica. Zato vani vaši prijatelji tudi zm eraj rad i uslre-
žeio.?: . v i

»Govorili sva ravno z vašo ženo in vprašala sem  jo, ce se bo
G erm ain vendarle  odločil za ženitev.«

»Vi n iste klepetulja,«  je odvrnil oče Maurice, »pred vam i člo­
vek lahko govori, ne da bi se inu bilo treb a  bati govoric. Tako 
l*om povedal moji ženi in vam, da se je G erm ain že cisto odlom . 
Ju tr i i>ojde v Fourcho.t

»Hvala Bogu!« je vzkliknila m ati Mauricovka. »Ta ubogi fan ti I 
Bog daj, da bi našel ženo, ki bi bila prav tako  dobra in  pridna
kakor je oni«  ,

»Ah, v Fourcho gre?« je m enila G uillettka. »Glejte no, kakšna 
p rilika! Tega sem pa  vesela. Ko ste me že p rav k ar vprašali, če bi 
k a j rada, vam pa povem, oče Maurice, kako bi mi lahko ustregli.« 

»Povejte, povejte, rad i vam  ustrežem o.«
»Rada bi, da bi G erm ain vzel mojo hčer s seboj.«
»Kam pa?  V Fourcho?« ,
»Ne v Fourcho, am pak v O rm eaux, kam or odhaja do konca

lcta.^ •

»Kako!« je rek la  m ati Mauricovka. »Ločili se boste od svoje
hčere?« , . . ; n

»Mora v službo in  m ora nekaj zaslužiti. Dosti nn je m iao u
njej tudi, revici! Nisva se mogli odločiti, da bi odšla o kresu . .
pa se bliža sveti M artin in dobila je čedno službo, za PasU n7
na km etijah v O rm eauxu. Kmet se je vračal tod oni dan s s j - 
Videl je mojo Maričko, ko je pasla svoje tr i ovce na g m an i. , i 
posla nim aš deklič,* ji je rekel. ,Tri ovce so za eno P»* ' ,lC0 ' '
malo. Ali jih hočeš pasti sto? Z menoj pojdi. NaSa Pa*U lC * /'™ ’ 
lela, vimila se bo domov, in če hočeš p riti se ta  teden k nam, bos 
dobila petdeset frankov za preostali del leta do_ kresa. Ot ok je 
odklonil, je j>a vendarle  prem išljal. Ko se je zvečer rn domov, 
mi ie takoi novedala, kako in kaj. In me videla ž a l o s t i m  v stiski.
Od K oni , e pa venuai ic picunmja*. ^  ^  -  . ,
mi je takoj povedala, kako in kaj. In me videla žalostno in v stiski, 
kako prebiti zimo, ki bo huda in dolga, ko s o  letos /.orja\i in go»i 
dober mesec bolj zgodaj leteli na jug. Obe sva jokali, a nazadnje sva 
se okorajžili. Spoznali sva, da skupaj ne m oreva ostati ko naša 
ped zemije kom aj enega sam ega človeka p rered i. M ančka je pa 
tud i že odrasla , saj bo vsak čas šestnajst le t sta ra , zato bo ze mo­
rala storiti kakor vse druge, služiti si voj ki uh in pom agati svoji
ubogi m ateri.«  „ . . .

»Mali G uillettka,« je rekel ta ri km et >ce vam je treba  samo 
petdestih  frankov, da boste rešen i sk rb i in da otroka lahko obdr­
žite doma, zares, poskrbel bi vam jih, čeprav petdeset frankov za 
ljudi, kak ršn i smo mi, ni ravno od muh. Ampak; jo treb a  v vsaki 
s tvari pobarati pam et za svčt, ne sam o ljubezen Ce se rešite  stiske 
za to zimo se  je še ne rešite  za prihodnjo. In cim bolj vam bo 
hči odlašala, tem  teže se bosta ločili d ruga od druge. M arička raste,

k repka postaja in p ri vas nim a pravega dela. Lahko bi se navadila 
b re z d e lja . . .«

»Oh zaradi tega sem pa brez skrbi,« je rek la  G uillettka. »Ma­
rička je 'd e lav n a , kakor da je iz bogate hiše, k je r im ajo dela na p re­
tek Ne za h ip  vam ne ostane križem  rok in kad ar nim ava drugega 
dela, čisti in  d rgne naše borno pohištvo, da se sveti kakor zrcalo. 
O trok je svojega zlata  v reden  in dosti ra jši bi b ila videla, da bi 
bila p ri vas za pastirico, kakor da gre  tako daleč k ljudem , ki jih  
ne  poznam. Bili bi jo vzeli o kresu , če bi se bili medve lahko od­
ločili. Zdaj pa im ate posle vse že najete  in  bomo na to lahko m islili 
šele o  prihodnjem  kresu.«

»Ej, jaz sem že za to, G uillettka! V esel l>oin. Dotlej bo pa prav 
storila, da se nečesa nauči in se navadi služiti.«

»Saj, kakopak. S tvar je že sklenjena. Kmet z O rm eauxja je po­
slal davi [jošto. Rekli sva, da pride, in zdaj m ora iti. Revica pa ne 
pozna poti in ne bi je pošiljala rada  čisto sam e tako  daleč. Ko gre 
vaš zet ju tr i  že v Fourcho, jo lahko vzame s seboj. Menim, da je to

1 čisto zraven km etije, kam or je nam enjena, kakor so m i povedali. 
Jaz nam reč nisem  bila Še nikoli na tistem  koncu.«

»Cisto zraven je in moj zet jo bo posprem il. Tako se tudi spo­
dobi. Celo na kobilo jo lahko vzame, tako si bo vsaj podplate pri­
h ran ila  Viš ga, vrača se k večerji. Poslušaj, G erm ain, Marička m a­
tere  G uillettke odhaja za pastarico v O rm eaux. Saj jo boš vzel s
seboj na konja, kaj?«  .

»Že prav,« je odgovoril G erm ain, ki ga je tr la  skrb , a je bil
zm eraj p rip rav ljen  pom agati svojemu bližnjem u.

P ri nas bi nobeni m ateri ne p rišlo  na m isel, da bi zaupala šest­
najstletno dekle osem in dvajsetletnem u moškemu. G erm ain  je imel 
res Sele osem  in  dvajset let. In čeprav je po m išljenju tistih  krajev  
veljal za starega, k a r zadeva zakon, je bil še zm eraj najlejisi mo*ui 
v vasi. Delo ga še ni izmozgalo in zvilo kakor večino kmetov, K a ­
d ar im ajo deset le t km etovanja za sabo. Ril je tako k repak , cta m 
bil lahko še dest let garal, ne da bi se  zdel star. D ekle se je mo­
ralo že presneto  držati p redsodka glede starosti, če m  m ata  o vi­
deti, da im a .Germain zdravo polt, b is te r pogled in  m i, sinje kakor 
je m ajsko nebo, rdeča usta, blesteče zobe, pa vitek m  piozen život 
kakor m lad konj, ki še  n i p rišel s  pašnika.


